MINISTERSTVO SKOLSTVA, ¢~\
VEDY, VYSKUMU A SPORTU o OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKEJ REPUBLIKY |\ VYSKUM A INOVACIE
/
Eurdpska unia
Eurbpsky fond regiondineho rozvoja
Cislo zmluvy 0859/2018

IMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podla § 269
ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len
,Obchodny zdkonnik"), podla § 25 zdk. €. 292/2014 1. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdinych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich
predpisov (dalej len ,zdkon o prispevku z ESIFY) apodla § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 1. z.
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,,z&kon o rozpoc&tovych pravidldch") medzi:

Poskytovatelom

ndzov: Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
sidlo: Stromovd 1, 813 30 Bratislava, Slovenskd republika

ICO: 00164381

konajuci: Martina Lubyovd, ministerka

(dalej len ,,Poskytovatel)

Prijimatelom

ndzov: Vyskumnd agentira

sidlo: Slia¢ska 1, 831 02 Bratislava
konajuci: Stanislav Sipko, generdiny riaditel
ICO: 31819494

postovdadresat—

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednoflivo ,, Zmluvna strana*)



Preambula

1.1

1.2

(A) Na zdklade zverejneného Vyzvania na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (dalej ako ,NFP"), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podia §19 odsek 8 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdinych ainvesticnych fondov a ozmene a doplneni niektorych

zAkonov v zneni neskorsich predpisov .

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti prdvoplatnosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP313050R133 zo dna 02.08.2018 ,
v sUlade s prdvnymi predpismi uvedenymi v z&hlavi tejto zmluvy, v désledku coho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Priimatelom
vztahom sUkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré su
uvedené v &ldnku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sU vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VIP"). Definicie uvedené v &l. 1 VZIP sa rovnako vzfahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a daldie prilohy zmluvy.

Imluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medszi Prijimatelom a Poskytovatelom podia prdvnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznaCenia zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP podia § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre Uplnost sa
uvadza, 7e ak sa v texte uvddza ,,zmluva" s malym zaciatoénym pismenom ,,z", mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn
tvoria neoddelitelny sucast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto &ldnku, ¢ldnku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo
vieobecnom nariadeni, Nariadeniach kjednotlivym ESIF a v Implementacnych
nariadeniach maju taky isty vyznam, ked sU pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP;
v pripade rozdielnych definicii md& prednost definicia uvedend v Imiuve
o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom v Preambule maju ten isty
vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva qj
v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa
pouZiju s malym zaciato&nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide
o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahfaju aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahfAiaju gj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfiigju fyzické a prévnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Prdvne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pradvne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek
ich zmenu, t,j. pouZije sa vidy v plathom zneni;



1.4

2.2

(e) nadpisy slUZia len pre vadcsiv prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajl
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sucasfou zmluvy sU Vieobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn,
rébzne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho erpani, riesenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj dalSie otdzky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknut pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Akdkolvek povinnost vyplyvajica pre ktorUkolvek Zmluvnl stranu zo Vseobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zdvdznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych
podmienkach, md& prednost Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlenej Ziadosti o NFP:

Nd&zov projektu : Financovanie odbornych poradenskych sluZieb

v rdmci implementdacie OPVal na roky 2018 — 2019
Kod projektu v ITMS2014+ : 313051R133
Miesto realizécie projektu : Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj,

Kosicky kraj, Presovsky kraj, Nitriansky kraj,
Trenciansky kraj, Trnavsky kraj

Vyzvanie - kéd Vyzvania : OPVal-RO/TP/2018/5.1.1/5.1.2-06
Pouzity systém financovania : kombindcia zdlohovych platieb a refunddacii

(dalej ako ,,Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvdleného Projektu Prifimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Vyskum a inovdcie

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regiondineho rozvoja

Prioritn& os: 313050 - 5 Technickd pomoc

Specificky ciel: 313050011 - 5.1.1 Podpora efektivne] implementdcie

operacného programu

! Tabulka 2 formuldru Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
2§ 3 ods. 2 pism. d) z&kona o prispevku z ESIF a v sUlade s podmienkami Vyzvania; ak sa nehodi, prediarknite
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2.4

2.5

2.6

313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementdcie
operacného programu

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Imluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢&asu plnenia
Meratelného ukazovatela bud kddatumu Ukoncenia
realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni
realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel sa zavdzuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &ldnku na Realizdciu akfivit Projektu, a to spdsobom a
v sUlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sUlade so Schvdlenou Ziadostou o NFP,
v sUlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan&ného riadenia, v sUlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pradvnych dokumentov a v sUlade s platnymi a U&innymi vieobecne zdavé&znymi prdvnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavézuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v sUlade s podmienkami stanovenymi v
Imluve o poskytnuti NFP, vsuUlade sjej UCelom apodla podmienok vyplyvajicich
z prislusného  Vyzvania, vsuUlade so Schvdlenou Ziadostou o NFP asUCasne sa
zavdzuje realizovat vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli
hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a VCas, ato najneskér do uplynutia doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Redalizdcia
hlavnych aktivit Projektu v Eldnku 1 ods. 3 VZP. Na preukdzanie pinenia ciela Projektu podla
odseku 2.2 tohto &ldnku zmluvy je Priimatel povinny udelit alebo zabezpecit udelenie
vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa preukazuje spbdsobom, ktory udelenie sUhlasu vyzaduje. SUhlasom
podla tohto odseku sa rozumie napriklad sUhlas s poskytovanim Udajov z informacného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnom Vyzvani, musia byt
spinené qj pocas platnosti a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podia prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Priiimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast v sUlade s ¢ldnkom 10 VZP, ak z Prdvnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam

poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpocCtu SR, v doésledku c¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené v
sUlade :

a) so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle ¢&l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) s pravidlom hospoddrnosti, efektivnosti, U&innosti a Ucelnosti, v zmysle zdkona ¢&.
357/2015 1. z. o finan&nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,zékon o financnej konfrole a audite)

c) sostatnymi pravidlami rozpoc&tového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidldch verejnej sprdvy.

Poskytovatel je oprdavneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podia pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu
a vClenit ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom
pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sUvislosti s konfrolou Verejného
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2.9

obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly ako qj
v rédmci vykonu inej kontroly) az do skon&enia Udrzatelnosti Projektu. Ak Priimatel porusi
z4&sadu alebo pravidld podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vrdtit NFP alebo jeho
Cast v stlade s Cl. 10 VZP.

Prifimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vrdtane vstupu do zdvézkovo-
prdvneho vzfahu strefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu cladnku 107 Zmluvy
o fungovani EU v sUvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost, 7e poskytnuté NFP je
prispevkom z verejnych zdrojov.

Poskytovatel sa zavézuje vyuzivat dokumenty suUvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujlcimi poradenské
sluzby, ktori sU viazani zadvézkom micanlivosti, Cim nie sU dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnUt Prijimatelovi, ktory md& povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podia z&kona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel porusil svoju povinnost zApisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho Cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podia ¢ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vrdtit NFP
alebo jeho cast v sulade s cldnkom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové oprdvnené vydavky na Readlizdciu akfivit Projektu predstavujd  sumu
870 000,00 EUR (slovom: osemstosedemdesiattisic eur),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximdine do vysky 870 000,00 EUR (slovom:
osemstosedemdesiattisic eur), o predstavuje 100 % z celkovych oprdvnenych
vydavkov na Realizdciu akfivit Projektu podia ods. 3.1. pism. a) tohto cladnku zmluvy,

c) Priimatel vyhlasuje, ze:

(i) zabezpedi zdroje financovania na Uhradu vietkych Neoprdvnenych
vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizdcie
aktivit Projektu a budy nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Oprdvnené vydavky vztahujice sa k hlavnym aktivitdm projektu sU tie, ktoré vznikli
pocas realizécie prislusnej hlavnej aktivity Projektu, ku ktorej sa tieto vydavky vztahuju
(od Zacatia redlizécie hlavnej aktivity Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnej aktivity
Projektu) a na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom).
Uhrada vydavkov zo strany Ziadatela musi byt vykonand v obdobi od za&atia realizdcie
hlavnej aktivity projektu, ku ktorej sa tieto vydavky vzfahuju (najskér od 1.1.2014) do 30
kalenddrnych dni odo dna ukoncenia realizicie poslednej hlavnej aktivity projektu.

e) Oprdvnené vydavky vzfahujuce sa na podporné Aktivity sU tfie, ktoré sa vecne viazu
k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizdcie prvej hlavnej
aktivity Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni realizdcie poslednej hlavnej
aktivity Projektu, najneskdr viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizdcie
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3.4.

3.5.

3.6.

poslednej hlavnej aktivity Projektu alebo do podania Ziadosti o platbu s priznakom
z&verecnd, podla toho, ktord skutocnost nastane skor.

Maximdlna vyska NFP uvedend v ods. 3.1. pism. b) tohto c¢ladnku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dbéjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximdine 0,01%
z maximdinej vysky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c) tohto &ldnku. Prijimatel suCasne berie
na vedomie, Ze vyska NFP na Uhradu casti Oprdvnenych vydavkov, ktord bude skutocne
uhradend Priimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prdc, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na
pravidld posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti, UCelnosti a UCinnosti vydavkov, ako qj
od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v ZImluve o poskytnuti NFP vr&tane
podmienok oprdvnenosti vydavkov podia &l. 14 VIP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylu€ne v sUvislosti s Realiz&ciou akfivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pradvnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu  U&innost) prdvnymi predpismi  a akimi
Eurépskej Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich z&klade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operacnym programom Vyskum a inovdcie, prislusnou schémou pomoci,
ak sa vrdmci Vyzvania uplatiuje, Priruckou pre priimatela, Vyzvanim a jej prilohami,
vrdtane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

f)  Pr&dvnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prdva a povinnosti v sUvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prifimatel sa zavazuje pouzit NFP vylu€ne na Uhradu Oprdvnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) oz f) ods. 3.3
tohto ¢ldnku a vyplyvajicich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat dotdciu, prispevok, grant alebo inU formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol stdtneho rozpoctu SR, §tatnych fondov, z
inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Priimatel je povinny dodrzat pravidld tykajuce
sa zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzvani av prédvnych aktoch EU a pravidld
krizového  financovania  uvedené v kapitole  3.5.3  Systému  riadenia  ESIF
(http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty). V pripade porusenia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprédvneny ziadat od Prijimatela vréatenie NFP alebo
jeho Casti a Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho Cast v stlade s cldnkom 10 VZP.

Priimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to qj kazdd jeho Cast je finan&nym prostriedkom
vyplatenym zo 3$tédtneho rozpocCtu SR. Na konfrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vzfahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch
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EU (najmé& v zdkone o prispevku z ESIF, v z&kone o rozpo&tovych pravidldch, v zdkone o
sprdvach financnej kontroly a v zdkone o financnej kontrole a vnutornom audite).

Prijimatel sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavaf vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto &ldnku.

Prijimatel berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté prdvo
Poskytovatela alebo iného oprdvneného orgdnu (certifikacny orgdn, orgdn auditu)
vykonat financnuU opravu v zmysle Cldnku 143 vieobecného nariadenia.

»Neuplatiuje sa“. V nadvdznosti na ustanovenia pism. ......... bod ............. schémy pomoci si je Prijfimatel
vedomy, Ze dohodnuté NFP mu bude poskytnuté iba vitedy, ak bude preukdzand jeho potreba pre
dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, o znamend, ze musi byt zjavnd spojitost medzi poskytovanym
NFP a Oprdvnenymi vydavkami Projektu.

»Neuplatiuje sa". vzhladom na charakter Akfivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzvani, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatfiovaniu pravidiel stdtnej pomoci. Ak Prifimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu
alebo v suvislosti s nim vykondavat akékolvek Ukony, v dbsledku ktorych by sa pravidld tykajice sa statnej
pomoci stali uplatniteinymi na Projekt, je povinny vrdtit alebo vymoct vrdtenie takto poskytnutej
neoprdvnenej stdtnej pomoci spolu s Urokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych
prédvnych predpisov SR a prévnych aktov EU. Prijimatel je sGCasne povinny vrdtit NFP alebo jeho &ast
v désledku porusenia povinnosti podia druhej vety tohto odseku v stlade s &l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela

uvedené v Cldnku 6 ods. 5 VZP nie sU tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Imluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia sUvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zAvaznost vyzaduje pisomnuU formu, v rdmci ktorej sU Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podia Cldnku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu pre vzdjomnu pisomnlU komunikdciu v listinnej podobe pouzivat adresy
uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedodlo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sUlade s Eldnkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikécie sa bude uskutocriovaf najmé vlistinnej podobe prostrednictvom
doporu¢eného dorucovania listinnych zdsielok alebo obycajného dorucovania postou,
alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto &ldnku.

Imluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&cia mbze prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, a to najma v pripade beznej komunikdcie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom [TMS 2014+. alebo prostrednictvom
Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikdciu).
Elekfronick&d komunikdcia prostrednictvom [1TMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob
k pisomnej komunikdcii v listinne] podobe. Prijimatel sUhlasi s tym, aby po splneni vietkych
technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikécie ako preferovaného
spbésobu  komunikécie Zmluvnych strdn Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa
komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavdzné.

Poskytovatel méze urcCif, Ze beind vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych strdn sUvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehaf prostrednictvom e-mailu a zaroven méze urcit qj
podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem komunik&cie je Prijimatel povinny
uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla Cldnku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si
z&roven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zdsielok v listinnej podobe
doruc¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vylucne v Uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.



4.4

4.5

4.6

4.7

Ozndmenie, vyzvanie, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost") zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinne] podobe podia Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ navrhu sprdvy z kontroly podla ¢ldnku 12 ods.
2 VIP, sa povazuje pre UCely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenuU, ak ddjde do dispozicie
druhej Imluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato qj
pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, pricom za den doru¢enia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podia pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym doruc¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zdsielky spéf (bez ohladu
na pripadny pozndmku ,,adresdt nezndmy*).

Ndavrh Ciastkovej spravy z kontroly/ névrh sprdvy z kontroly v zmysle &ldnku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doru¢eny diom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti doru¢enia takéhoto ndvrhu Ciastkovej sprdvy z kontroly/névrhu sprévy
z konftroly, tieto sa povazujU pre Ucely Imluvy o poskytnuti NFP za doruc¢ené uplynutim troch
kalenddrnych dni od neUspesného dorucenia ndavrhu Ciastkovej sprdvy z kontroly/névrhu
sprdvy z kontroly Prijimatelovi v sUlade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v §
20 ods. 6 zAkona o finanénej kontrole a audite v dbsledku coho sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze ak je navrh sprdvy z kontroly doru¢ovany doporu¢enou zdsielkou do vlastnych
ruk s doru¢enkou, Uloznd (odbernd) lehota je 3 kalenddrne dni.

V pripade doru¢ovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tdto povazovat za doru¢enld momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+,

Pisomnost alebo zdsielka doruc¢ovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za
dorucenu momentom, kedy bude elektronickd sprdva k disporzicii, pristupnd na e-mailovom
serveri slUZiacom na prifimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Uspesnom
doruceni zdsielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické
potvrdenie o Uspesnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zdsielka dorucovand elektronicky bude povazovand za
dorucenUy momentom odoslania elektronickej sprdvy Zmluvnou stranou, ak t&to Zmluvnd
strana nedostala automaticky informdciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za Ucelom
realizdcie doruc¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavézuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré buduy v rdmci tejto
formy komunikdcie zavdzne povuzivat, aich aktualizéciu, pricom nesplnenie
tejto  povinnosti bude zafaZzovatf t0 Imluvny stranu, ktord ozndmenie
aktudinych Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorucend na
neaktudinu e-mailovy adresu sa bude povazovaf na UcCely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento
spbsob dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord md tento



4.8

4.9

technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na nu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorucenia
uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej] schrdnky na Ucely pisomnej
komuniké&cie Zmluvnych strdn.

Zmluvné strany sa zavézujy, ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Priimatel sa zavézuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrdat za 2 kalenddrne
mesiace pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zAverecnd) Prijimatel predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizécie hlavnych
aktivit Projektu, a to gj za vietky zrealizované podporné Aktivity .

Imluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla
Imluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Priimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatelom, spinenie vietkych nasledovnych skuto&nosti:

a)

b)

c)

~Neuplatiuje sa". Vznik platného zabezpecenia pohladdvky (aj budlcej) Poskytovatela voci

Prifimatelovi, ktord by mu mohla vzniknUt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v Cldnku 13 odsek 1 VIP. Zabezpecenie sa vykond vyuzitim
niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zdlozného préva v prospech Poskytovatela za spinenia
podmienok uvedenych v &ldnku 13 odsek 1 VZP. PonUknuté zabezpe&enie, ktoré spifia vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie
v zmysle ¢ldnku 13 odsek 1 VZP, mbze Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je oprdvneny realizovaf svoje
pravo odmietnuf ponukané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institut alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhl&sil, Zze ho nebude akceptovaf, alebo ak existuje iny
z&vazny dbévod, pre ktory ponikané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vyske nie je moziné

akceptovat a Poskytovatel tento dévod ozndmi Priimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych
prdc podla podmienok urCenych Poskytovatelom a stanovenych v Prdvnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevzfahuje zdkon o VO, pricom Priimatel vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat
spbdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suUvislosti
s Realizdciou hlavnych akfivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako gj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloiného prdva v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v Cldnku 13 odsek 2 VIP, ak
Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premlicaciu dobu

na pripadné ndroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba
zacala plynut po prvy raz.



5.4

5.5

6.1

6.2

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sUhlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sUhlasu nemd Prijimatel
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vrdmci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu
stavebnych prdc po uhradeni Preddavkovej platby Priimatelom Doddvatelovi, spdsob
a lehoty dodania/poskytnutia alebo vykonania pinenia vyplyvajl zo zmluvy uzavretej medszi

Prijimatelom a jeho Doddvatelom, pricom tieto nesmu byf v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatelom v Prdvnych dokumentoch (napr. v Prirucke k procesom VO).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu vzmysle ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo
mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzfahu k cielu
Projektu v zmysle Cl. 2 ods. 2.2 zmluvy.

SU¢asne je Poskytovatel oprdvneny pozadovaf od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informdcii, Dokumentdcie alebo iného druhu sUcinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za
pofrebné pre preskUmanie akejkolvek zdlezitosti suvisiacej s Projektom, ak md vplyv na
Oprdavnené vydavky Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP,
a to s ohladom na hospoddrnost a efektivnost zmenového procesu, aviak gj s ohladom na
skutoCnost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zdkona ¢&. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe kinformdcidm a o zmene a doplneni
niektorych z&konov (z&kon o slobode informd&cii) v zneni neskorsich predpisov, pricom zmena
Imluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa redlizuje na pravnom zdklade

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Imena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy &é. 1 VIP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prdvnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pradvnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa
nan prihliadat a postupuje sa podla Cl. 7 ods. 7.6 zmiuvy.

b) Imena VIP z ddvodu ich aktualizdcie azosUladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementacénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia
po vykonani ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa
zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Prdvny dokument, Ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zadle Priimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na cCislo, pod ktorym sU aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdinom
registri zmlUv. Doruc¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizécie podia tohto pism. b).

c) Formdlna zmena spocivajica v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/ndzov, sidlo, statutdrny orgdn, zmena v kontakinych Udajoch, zmena cisla Uctu




d)

urceného na Uhradu NFP, Ciselné oznacenie U&tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory mdé byt vyplateny NFP podla Cl.
13. ods. 1 VIP alebo ind zmena, ktord md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny Ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade
vieobecne zdvézného prdvneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost
vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takdto zmenu ozndmi jedna
Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v El. 4 zmluvy a premietne
sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom pisommnom dodatku. Sucasfou ozndmenia su
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného registra alebo iného
registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade_menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré sU vymedzené v tomto Cldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre ziednodusenie zahrnul do Prévnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Priimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v &l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poziadat
o zmenu Imluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento UcCel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnU zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdie akceptovat zinych riadne
odbévodnenych dbévodov, Poskytovatel je oprdvneny neakceptovat ozndmenie
Prijimatela, ak toto svoje odévodnené stanovisko Priimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel
neakceptuje ozndmenie Priimatela podla predchddzajicej vety, Prijimatel je oprdvneny
postupovat pri zmene Imluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z
ozndmenia Poskytovatela nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela mda
postupovat podla iného prislusnéno pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel
neakceptuje ozndmenie Priimatela a md za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md
postupovat inak, je Poskytovatel opradvneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako
PodstatnUy zmenu Projektu, a dalej postupovaf podla prislusného ¢ldnku zmluvy a podia
Prirucky pre Priimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Priimatela
o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu
Projektu na vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykond najneskdr pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie qj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takUto menej vyznamniU zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptdcie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade
akceptdcie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuije.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizécie hlavnych akftivit Projektu maximdine o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyv na rozpocet Projektu, cielovy hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu, ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentdcie, zmena technickych sprdv, zmena $t0dii a podobne),

(i) ak preCerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celU dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprdvnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za ndsledok
zvysenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,



e)

f)

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Oprdvnenych vydavkov vylu€ne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na
dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢ldnku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Ak dbéjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvdlend v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien
podla tohto ¢&ldnku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pradvnych dokumentoch
oznamovaciu povinnost Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Priimatel je povinny
t0to oznamovaciu povinnost plnit spésobom vyplyvajucim z Prdvneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sU zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, sU vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamneijsie zmeny), a tieto je
moZné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktor0 poddva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento Ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto Cldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel oprdvneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskuto&neni vyznamnej§ej zmeny (ods. 6.10 tohto &ldnku -
ex-post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotne;j
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢ldnku). Vyznamnej§ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takUto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvdleni takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuije v pripade, ak schvdlend zmena nemd
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovand v &l. 1 ods. 3 VIP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informdciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmiluvy o poskytnuti NFP a sUcasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostfou Prijimatela vrdtit NFP alebo jeho Cast v sUlade
s Cl. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podia ods. 6.2 pism. e) tohto Cldnku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢ldnku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmiuvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrdfit, to vietko, ak ide o vyznamnej§iu zmenu
spocivajucu najmd v zmene:

a)

b)

c)

d)

e)

miesta realizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zdloh sUCasne qj
Predmetom Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projekitu, akide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend
v Ziadosti o NFP, (podla podmienok uvedenych v ods. 6.6 tohto &ldnku),

tykajucej sa omeskania so Zacatim realizGcie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucej sa zacatia Verejného obstardvania na hlavné akfivity Projektu, ak sa s nim
nezacne do 3 mesiacov od U&innosti Zmluvy,



6.4

6.5

6.6

a)

b)

f) tykajucu sa predizenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oprofi terminom vyplyvajicim
z Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Redlizécie
aktivit Projektu, vrdtane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavnych Akfivit
Projektu a zvysenie pdvodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dbsledku Uspor vrdmci pdévodne schvdleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrocenia maximdinej vysky schvdleného NFP,

h) majetkovo-pradvnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo sUvisiacich
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku é ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvania a spdsobu
jej splnenia Priimatelom,

i) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je oprdvnend v zmysle Vyzvania,
[)  Priiimatela podla Eldnku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v sUlade s podmienkami Vyzvania,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvdlit v pripade, ak predstavuje Podstatny
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skuto&nost vyvoldva pravne ndsledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto &ldnku.

V pripade zmeny podla odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projekiu
najma v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo oprdvnené Uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzvani; uvedené sa nevzfahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sG¢asne dj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch v zmysle Uvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podia odseku 6.3 pism. c) tohto &ldnku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v sUvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovane] zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodndét  tychto
ukazovatelov z hladiska identifikAcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto&nost, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Priimatel objektivne nemohol ovplyvnif. Poskytovatel je oprdvneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvdilit
Znizenie jeho cielove] hodnoty vriadne oddévodnenych pripadoch, pricom hodnota
nesmie klesnUt pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenegj
Ziadosti o NFP. Vpripade, ak je moiné akceptovaf oddvodnenie Prijimatela
o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho
navrhované znizenie neklesne pod minimdinu hranicu podla pismena b) tohto odseku,
Poskytovatel zmenu schvdli, &im dochddza k akceptovaniu zniZzenej vysky cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez
vplyvu na znizenie vysky NFP.

Inizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP, predstavuje



c)

d)

6.7

6.8

a

i)

nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto ¢ldnku a vyvoldva pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f)
tohto Clanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sU zdvdzné z hladiska dosiahnutia ich
pldnovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatny zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢&ldnku a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZzenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
UCinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢ldnku 10
odsek 1 VIP a Priimatel preto na zdklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu
nenadobuda Ziadne legitimne ocakdvanie tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude
vyplatend, ato zdbévodu rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podlia
pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
Znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimdinej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismendch tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
Cladnku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Akfivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo Umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podia odseku 6.3 g) tohto Cldnku pbjde o Podstatny zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, zZe by sa cinnost, na ktord sa md
NFP poskytnUt po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvdleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Case schvdlenia
Ziadosti o NFP av Case po uskuto&neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len
Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciela Projektu mdéze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd
ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje qj z hladiska porovnania rozdielov medzi
stavom, v akom bol Projekt schvdleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z
hiadiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena
Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, md urcity rozsah,
ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva
na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovand
za Podstatny zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch
v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Cldnku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizdcie hlavnych akfivit
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto
Clanku:

porusil uvedenU povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe ozmenu Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,



b)

6.9

b)

Rl

neporusil uvedenU povinnost, teda poziadal vstanovenej dobe ozmenu Imluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovatel tUto zmenu schvdlil, Priimatel je povinny zacaf
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel je opravneny schvdlit Zacatie realizdcie hlavnych akfivit Projektu qj s inym
ddtumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prifimatela.

(i) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodato&nu lehotu nie kratiiu ako 20 dni na Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, , ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvdlenim zmeny a novym terminom Zacatia realizécie akfivit
Projektu po schvdleni zmeny trvala kratsie ako 20 dni. Poskytnutd dodatocnd lehota
zacina plyndt prvym diiom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe . 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvdlenej zmeny.

(i) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (i), Poskytovatel nie je povinny poskytnut
dodatocnu lehotu.

Ak Poskytovatelovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS 2014+ Hidsenie o realizdcii akfivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Priimatel zacal Realizé&ciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvdlenej Zziadosti o zmenu, pri sucasnom zohladneni
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (i) vyssie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Imluvné strany sa dohodli, Ze pri predizovani doby Redalizdcie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 f) tohto Clanku) platia nasledovné pravidld, ¢im viak nie su
dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového
aspektu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v Eldnkoch 8 a 9
VZP):

Dobu Realizdcie hlavnych akfivit Projektu nie je moiné predfzit nad rdmec maximdinej
doby, ktord pre realizéciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z vyzvania a ktord je uvedend
pri definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnuf
31.12.2023. Vrdmci tejto doby stanovenej Vyzvanim pre realizdciu hlavnych aktivit
projektov je moziné individudine stanovenlU dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Priimatel nepoziada o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Redalizdcie hlavnych akfivit
Projektu do schvdlenia Ziadosti o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sU
neoprdvnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predizenie, 1. jej plynutie sa nepreruiuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizécie hlavnych
akftivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvdli predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd a ktoré predloZil Prijimatel
v rdmci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre Ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximdlnej
doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva z Vyzvania a ktord je uvedend pri definicii
Realizécie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3 VZP, je krafiia ako doba nevyhnutnd na
Ukoncenie realizdcie hlavnych akfivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldnku 2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP.
Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) sU najmé& znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.



6.10 V nadvdznosti na ods. 6.2 pism. e) predposlednd veta tohto clanku, v pripade

b)

vyznamnejsich zmien, ktoré nie sU uvedené v ods. 6.3 tohto Cldnku, je Prijimatel povinny
poziadat o zmenu Imluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred prediozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvd zahffa aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie sU dotknuté povinnosti Priimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej
kontrole a audite tykajuce sa vykondvania zdkladnej finanénej kontroly, ak sa na neho
povinnost vykondvania zdkladnej finanénej kontroly vztahuje. Oprdvnenost vydavkov
podlieha kontrole podla zdkona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze
v désledku porusenia povinnosti predlozit Ziadost o zmenu najneskdr 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle fohto &ldnku, budy vietky vydavky, ku ktorym sa
vztahujo vykonané zmeny, zamietnuté. Priimatel je oprdvneny do daliej Ziadosti o platbu,
po spineni vietkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrut gj takéto pévodne
zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvand v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamneijsich zmien:

Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Oprdvnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto znizenie nemd vplyv na
dosiahnutie ciela Projektu definovaného v Cldnku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
o zmenu podla ods. 6.2 pism. d) bod (ii.) tohto &ldnku, ktord md& vplyv na rozpocet
Projektu. SUCastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade sU, okrem vyplnenia Standardného
formuldru tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovné
informdcie/Udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand
zmena v rozpocte Projektu, preukdzanie sUladu takejto zmeny s rezimom
zmien dohodnutych vzmluve medzi Priimatelom o Doddvatelom
a s ustanovenim § 18 zdkona o VO, alebo §10a zdkona ¢&. 25/2006 1. z.,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand
zmena v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doilo,
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak
nepredstavuje zlepsenie oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urCitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa
navrhuje zniZit Rozpocet Projektu, odbébvodnenie, Ze nejde o Podstatny
zmenu Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla
pism. c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3
VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorU nie je mozné podradif pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujlu vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamneijiej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto &ldnku musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat informdcie/Udaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprdvneny ju bez dalsieho
posudzovania neschvdlif. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Priimatela o
zmenu vyhovief, aviak rovnako nie je oprdavneny suhlas so zmenou bezddvodne odoprietf
v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmendm, ktoré méze vydat a
Zverejnit Poskytovatel na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvdleniu
Ziadosti o zmenu, Priimatel nie je oprdvneny readlizovat predmetnd zmenu v rédmci
Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizécii zmeny doslo, budy vydavky suvisiace s takouto
zmenou povazované za Neoprdvnené vydavky. O vysledku posUdenia podanej Ziadosti
o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvdlenia vyznamnejsej
zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvdlenej vyznamnejsej zmeny.



6.12

b)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

i)

Prdvne UcCinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastany:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, v den, kedy zmena skuto&ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktorU Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢ldnku, sU vydavky sUvisiace s takouto zmenou Neoprdvnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorsiemu schvdleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu;
v takom pripade prdvne UCinky zmeny nastany podla typu vyznamnej§ej zmeny bud
podla pismeno c) alebo podia pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnej§ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej§ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Cldnku) v den predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Priimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi den vyplyvajuci zo schvdlenia
Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podia odseku 6.10 tohto ¢ldnku) v den, kedy vyznamnej§ia zmena nastala.

Ak nie sU v jednotlivych odsekoch tohto &ldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do
pisomného, vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh
pripravi Poskytovatel v silade so schvdlenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na
odsUhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Imluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie sU osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizdcie zmluvy alebo VIP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢ldnku zmluvy), sa vykonajl na
zAklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mbze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Priimatelom
a ndsledne dohodnuté znenie zapracovaf do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximdina vyska NFP uvedend v &ldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
Clanku 6 dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a sUhlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pradvnych dokumentoch, z ktorych pre Priimatela vyplyvajlu
prdva a povinnosti alebo ich zmeny sU pre Priiimatela zdvadzné, a to dinom ich Zverejnenia.

Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd
v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je prdvny ndrok.



7.

7.1

7.2.

7.3.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych strdn a
UcCinnost v slUlade s § 47a  Obcianskeho zdkonnika nadobuUda kalenddrnym drom
nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlUv. Ak
Poskytovatel gj Prijimatel sU obaja povinnymi osobami podia zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie
Imluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a U&innosti podla tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Imluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uritd ajej platnost a Ucinnost kondi
schvdlenim poslednej Ndslednej monitorovacej sprdvy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sUlade s ustanovenim cldnku 4 ods. 5 VIP av pripade ak sa na
Poskytovatela nevztahuje povinnost predkladania Ndslednych monitorovacich sprdyv, konci

platnost a U€innost Zmluvy o poskytnuti NFP Financ&nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VIP, ktorych platnost a Ucinnost konci 31. decembra 2028
alebo po tomto ddatume vysporiadanim finanénych vzfahov —medz
Poskytovatelom a Priimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo
k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ldnkov 10, 12 a 19 VIP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a Ucinnost konéi s platnostou
a Ucinnosfou predmetnych cldnkov;

c. ,Neuplatiuje sa“ projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost
a ucinnost Clanku 10 a Clanku 19 VZP trvd po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dihsie lehoty:

(i) platnost a Ucinnost Eldnku 19 VZP kondci uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Ndslednej
monitorovacej spravy a

(i) platnost a ucinnost cldnku 10 VZP v suvislosti s vymd&hanim neoprdvnenej statnej pomoci konci
uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej N&slednej monitorovacej sprévy.

Platnost a UcCinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) a? c) tohto odseku sa predfZi (bez potreby vyhotovovania osobithého
dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela
Priiimatelovi) v pripade, ak nastanU skuto&nosti uvedené v &ldnku 140 vieobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdstupcu oprdvneného konat za Priimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Priiimatela. Priiimatel méze menovaf len jedného zdstupcu, ktorym mobze byt
fyzickd alebo prdvnickd osoba.

7.4  Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie sU zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho

opravnenost alebo oprdvnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré
viedli k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prifimatel je povinny vrafit NFP
alebo jeho casf v sulade s cldnkom 10 VZP.



7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prifimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aqj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pravdivé a zostavaju Ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho East v stlade s Cldnkom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zdvazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Priimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prdva podla §262 odsek 1
Obchodného zdkonnika a vyslovne sUhlasia, Zze ich zavdazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. Vietky spory, ktoré vzniknU zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmiluvné strany
prednostne riesia vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a z&dkonov
uvedenych v ¢ldnku 3 odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavézkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou
nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnom sude
Slovenskej republiky podia prdvneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zd&k. &. 278/1993 1. z. o sprdve majetku §tdtu v zneni neskordich predpisov
Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene $tatu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach
vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje,
alebo sporného majetku, ktorého sprédvcom by mal byt podia uvedeného zdkona alebo
podla osobitnych predpisov.

Imluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Priimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje dj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Imluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
prdvnym UcCinkom z nej vyplyvajiucich porozumeli, ich zmluvné prejavy sU dostatocne
slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby sU oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti
NFP a na znak sUhlasu ju podpisali.



Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpocet Projektu
4
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Podpis:

Martina Lubyovd, ministerka

Za Prijimatela v Bratislave dAd ........cceeveenni

Podpis:

Stanislav Sipko, generdiny riaditel
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP
(vseobecné zmluvné podmienky - s vynimkou ¢&l. 15-18)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vseobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VIP"), ktoré sU sucasfou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prdva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP.

2. Vzdjomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sU
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.

Z&kladny pravny rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Priimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vseobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) implementacné nariadenia, ktorymi  sU  jednotlivé vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia;

b) prévne predpisy SR:
(i) zdkon o prispevku z ESIF,
(i) zdkon o rozpoctovych pravidldch verejnej sprdvy,
(i) zAkon o financnej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zdkon C&. 40/1964 Ib. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalejlen ,,Obciansky zdkonnik"),

(vi) z&kon &. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vzfahov v oblasti o §tdtnej
pomoci a minimdinej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(z&kon o $tatnej pomoci) (dalejlen ,,zdkon o §tdtnej pomoci*),

(vii) z&kon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti viddy a organizdcii Ustrednej
$tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetencny
z&kon*.

(viii)z&kon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO"), zdkon
C. 25/2006 1. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
z&konov v zneni neskorsich predpisov,

(ix) z&kon o UCtovnictve.

3. Pojmy poufzité v tychto VZP sU v nadvéznosti na Cldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre
celU Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &ldnku 1
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ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podia tohto odseku 3 sU rovnako zdvdzné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sUhrn Cinnosti realizovanych Priimatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi
financnymi zdrojmi pocas oprédvneného obdobia stanoveného vo Vyzvani. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné akfivity. Hlavnd aktivita je vymedzend casom, t.].
musi byf realizovand v rdmci doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend
vecne a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
amd& definovany vystup, ktory predstavuje pridanU hodnotu pre Priimatela a/alebo
cielovU skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych Akfivit,
ak z Prédvnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch.
Podporné aktivity sU vymedzené vecne, t.. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami
a podporovaf ich realizGciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vieobecny pojem Akfivita bez
priviastku ,hlavn&" alebo ,,podpornd", zahina hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP stanovuje odlisnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia
pravidld uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximdlina vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvdlend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju
vecny qgj finanény rdmec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budl vynalozené
v sUvislosti s Projektom na Redlizdciu  akfivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidld vyplyvajice z nariadeni k jednotlivym ESIF,
zminimdlinych  $tandardov  oprdvnenosti uvedenych v Systéme riadenia  ESIF,
z Vyzvania a z pripadnej schémy pomoci. Pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivand terminolégia ,,vydavky", a to gj pre ,ndklady" v zmysle zdkona ¢. 431/2002
Z.z. o UCtovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej gj ,,z&kon o U&tovnictve");

Centrdlny koordinaény orgdn alebo CKO - v podmienkach Slovenske] republiky plni
Ulohy centrdineho koordinaéného orgdnu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a
informatizdciu, ktory je Ustrednym orgdnom §tdtnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zdkona
o prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu a 0&innU koordindciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych strukturdinych ainvesticnych fondov v rdmci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, z&konnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontfroly pri realizdcii prispevku  z eurdpskych
Strukturdinych a investi¢nych fondov;

Certifikaény orgdn - ndrodny, regiondiny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym §tadtom na Ucely certifikécie. Certifikacny orgdn plini
Ulohu orgdnu zodpovedného za koordindciu a usmermovanie subjektov zapojenych
do systému financného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie ziadosti o platbu
aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
financnych vzfahov (najmd zftitulu nezrovnalosti a finanénych oprdyv) s Eurdpskou
komisiou a na ndrodnej Urovni ako qj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Ulohy certifikacného orgdnu Ministerstvo
financii SR;
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Den - dnom sa rozumie kalenddrny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o pracovny den;

Dokumentécia - akdkolvek informdcia alebo sUbor informdcii zachytené
na hmotnom substrdte, vratane elektronickych dokumentov vo formdte
pocitacového suboru tykajiuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutocnenie
prdc alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizdcie aktivit Projektu na zdklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v sUlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujuce Udaje k preukdzaniv dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvddzaju doplfiujice Udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie
tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prdc, ktorych realizdcia bola
uhradend na zdklade Preddavkove] platby uhradene] zo strany Prijimatela
Doddvatelovi a ktord bola zo strany Poskytovatela uhradend Priimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoc&tu na spolufinancovanie v prisluinom pomere;

EU - znamend Eurépska Unia, ktord bola formdine konstituovand na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;
Eurdpske Strukturdlne ainvestiéné fondy alebo ESIF - spolodné oznadenie pre

Eurépsky fond regiondineho rozvoja, Eurdpsky socidiny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospoddrsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybdrsky fond

Eurépsky Urad pre boj proti podvodom alebbo OLAF EK - insfitUcia Eurdpskej komisie,
ktorej hlavnym poslanim je ochrana financnych zdujmov Eurdpskej Unie, boj profi
podvodom, korupcii a akymkolvek inym nezdkonnym akfivitdm;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizdcie Projektu, ako
tento pojem (ukoncenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sUcashe
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Redlizécie Projektu
oznacuje ako ,ukoncend operdcia“) = nastane dnom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit v rdmci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prifimatel uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Doddavatelom,
atieto sU premietnuté do UCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zi0&tovany zodpovedajuci NFP.

Hldsenie o realizdcii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizGcie hlavnych akfivit Projektu
a informdciu o datume zacatia realizécie podpornych akfivit Projektu;

Implementaéné nariadenia - nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnej§ie pravidld
a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podia vieobecného
nariadenia;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahifia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje,
ktoré sU potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu
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poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju Udaje
s Udajmi  vinformaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu
eurébpskych  Strukturdinych  ainvesticnych  fondov  asinymi  vnUtrostédtnymi
informa&nymi systémami vr&tane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamend Eurdpsku Komisiu;

Kompetenény zdkon - z&kon ¢&. 575/2001 Z. z. o organiz&cii Cinnosti viddy a organizcii
Ustrednej $tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

Kontrolovand osoba - osoba u kforej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti
podla zdkona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo audit podla zdkona o
finan&nej kontrole a audite, pricom vo vztahu k z&konu o financnej kontrole a audite
ide o povinny osobu tak, ako je v tomto zdkone definovand;

Lehota - ak nie je vZImluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalenddrne dni. Na pravidld pocitania lehét sa vstUlade s § 16 ods. 4 zdkona
o prispevku z ESIF vztahuje § 27 spravneho poriadku. V pripade elekironického
predkladania dokumentdcie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut lehota, povazuje den elekironického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu - z&vaznd kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizdciou hlavnych akfivit Projektu, ich sledovanie na Urovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpedi dosahovanie cielov na Urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvania ndvrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Priimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne
Prifimatel zodpovedd vrdmci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sUcasne
zodpovedd za ich plnenie, resp. udrzanie v rédmci Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadiuju skutoéné dosahovanie pokroku na Urovni
Projektu, priradzujl sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu s uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP vrozsahu, v akom boli si€astou schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa
vImluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratelny ukazovatel Projekiu vo
vieobecnosti, bez oznacenia ,s priznakom* alebo ,bez priznaku", zahffia takyto
pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projektu
bez priznaku;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie
je plne v kompetencii Priimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vrdmci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢ldnku é odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdvézné z hladiska dosiahnutia jeho pldnovane] hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi maf za ndsledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ldnku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni ur&itych kategorii
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pomoci za zucitelné s vnltornym trhom podia ¢&ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak
v prislusnej schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sUlade s
Cldnkom 47 a nasledujucich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky
ovplyvAujuce vykonnost programu vrdtane zdverov z preskUmania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultdcie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v rdmci ciela Eurdpska
Uzemnd spoluprdca zriaduju Clenské staty zOCastnené na programe a po dohode
s riadiacim orgdnom qj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z0Castnit sa na programe;

Nariadenie &. 1300/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

O)¢

Nariadenie &. 1301/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1301/2013 o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie &. 1302/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.
1302/2013, ktorym sa meni nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni
Uzemnej spoluprdce (EZUS), ak ide o vyjasnenie, ziednoduienie a zlep3enie zakladania
a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie é. 1303/2013 alebo vseobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujl spolo&né ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondineho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom
ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondineho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie &. 1304/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1304/2013 o Eurépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES)
C. 1081/2006;

Nariadenie &. 508/2014 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014
zo dna 15. mdja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a zruSeni nariadeni
Rady (ES) &. 2328/2003, (ES) C. 861/2006, (ES) &. 1198/2006 a (ES) &. 791/2007
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym strukturdinym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahfriaju pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie ¢. 1300/2013, nariadenie &. 1301/2013, nariadenie ¢. 1302/2013, nariadenie
€. 1304/2013 a nariadenie ¢. 508/2014;

Nariadenie &. 966/2012 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
C.966/2012 z 25.0oktdbra 2012, orozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahujl na
vieobecny rozpo&et Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi na Realizdciu akftivit Projektu, vychddzajuca zo Schvdlenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou

pravnou Upravou (najmd zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finan&nej kontrole
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aaudite  azdkonom o rozpoctovych pravidldch). Maximdlna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych
oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sUlade
s podmienkami Vyzvania. Skutoc¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo
Schvdlenych oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
v sUlade s podmienkami Vyzvania a po zohladneni daldich skutocnosti vyplyvajicich
zo0 Imluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoCne vyplateného NFP mdze byf rovnd alebo
nizsia ako vyska maximdinej vysky NFP.

Neoprdvnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Oprdvnenymi vydavkami; ide
najmda o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Vyskum a inovdcie, nesUvisia s cinnostami
nevyhnutnymi pre Uspesnu realizéciu a ukoncenie Projektu, alebo sU v rozpore s inymi
podmienkami pre oprdvnenost vydavkov definovanych v ¢ldnku 14 VZP), sU v rozpore
s podmienkami prislusného Vyzvania alebo sU vrozpore s prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prdva Eurdpskej Unie alebo vnutrostdtneho préava
tykajiceho sa jeho uplatinovania, bez ohladu na to, &i prdvna povinnost bola
premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z
konania alebo opomenutia hospoddrskeho subjektu zUCastiujiceho sa na
vykondvani ESIF, désledkom ¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na
rozpocet Eurépskej Unie zatazenim vieobecného rozpoctu Neoprdvnenym vydavkom.
Na Ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto&nosti
azistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie adj podozrenie z
nezrovnalosti;

Obchodny zdkonnik - zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Ob¢iansky zdkonnik — zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost vyluéujica zodpovednost alebo OVI - prekdzka, ktord nastala nezdvisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brdni jej v spineni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, ze by Imluvnd strana tito prekdzku alebo jej
ndsledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej Zze by v Case vzniku zavazku tito prekdzku
predvidala. U&inky okolnosti vylu&ujice zodpovednost sU obmedzené iba na dobu,
pokial trvd prekdzka, s ktorou su tieto UCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany
nevylu¢uje prekdzka, ktord vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Na posudenie toho,
Ci urcitd udalost je OVZ, sa pouZie ustanovenie § 374 Obchodného zdkonnika
a ustdlené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord mda byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

(i) docCasny charakter prekdzky, ktory brdni Zmluvnej strane plnit si povinnosti
z0 zAvAzku po urcitu dobu, ktoré inak je mozné spinitf a ktory je zdkladnym
rozlisSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost diznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocnd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,
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(ii) objektivna povaha, v désledku coho OVZ musi byt nezdvisld od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi maf takd povahu, Ze brdni Zmluvnej strane v plneni jej povinnost,
a to bez ohladu na to, i ide o pravne prekdzky, prirodné udalosti alebo
dalSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvrdtitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat,
Ze Imluvnd strana by mohla tUto prekdzku odvrdtit alebo prekonat, alebo
odvrdtit alebo prekonat jej ndsledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trvd,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukdzany, ak Zmluvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze
k takejto prekdike dbjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti
vyplyvajuce zo vieobecne-z&vaznych prdvnych predpisov SR alebo
priamo U&innych pravnych aktov EU sU alebo maju byt kazdému zndme.

Za OVI sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVI sa nepovazuje
plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a prdvnych aktov
EU;

Opakovany - vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrét;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v
sUvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak splfiajd
pravidld oprdvnenosti vydavkov uvedené v Cldnku 14 VIP; s ohladom na definiciu
Celkovych oprdvnenych vydavkov, vyska Oprdvnenych vydavkov médze byt rovnd
alebo nizSia ako vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov a sUcasne rovnd alebo
vyssia ako vyska Schvdlenych oprdvnenych vydavkov.

Orgdn auditu - ndrodny, regiondiny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej sprdvy, ktory je funk&ne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikacného
orgdnu. V podmienkach Slovenskej republiky pIni Ulohy orgdnu auditu Ministerstvo
financii SR, okrem orgdnu auditu uréeného viddou SR;

Orgdn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia - je
v sUlade so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami viddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,

b) viadda SR,

c) CKO,

d) Certifikacny orgdn,

€) Monitorovaci vybor,

f)  Orgdn auditu a spolupracujice orgdany,

g) Orgdn zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontdinych principov,

i) Riadiaci orgdn,

i) Sprostredkovatelsky orgdn;

Platba - financny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;
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Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zacatie sprdvneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej Urovni s cielom zistit existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu podla &l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3
Imluvy o Eurdpskej Unii o ochrane financnych zdujmov Eurépskych spolocenstiev.
Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym cinom podvodu podia zdkona ¢.
300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru
vypracovaného na zdklade ¢&l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane financnych
zAujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod frestny &in poskodzovania
financnych zdujmov Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu - md& vyznam uvedeny v &ldnku 71 vieobecného
nariadenia, ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. Eldnok 6
zmluvy, Clanok 2 odsek 3 az 5 VIP, ¢ldnok 6 odsek 4 VIP) a ktory mobze byt predmetom
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch vydanych Komisiou,
CKO, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Prdvny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu nastane, ak ddjde k zmene Projektu, ktord ovplyviuje
povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom,
v akom bol Projekt schvdleny, V pripade projektu, ktorého sUCastou je investicia do
infrastruktiry alebo investicia do vyroby, podstatnd zmena nastane aj v pripade

a) skoncenia alebo premiestnenia vyrobnej cinnosti mimo oprdvnené miesto
realizécie Projektu, tj. déjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajiucej v oprdvnenosti miesta realizdcie Projektu,

b) zmeny vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Priimatelovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢&i ide
o stkromnoprdvny-subjekt alebo orgdn verejnej moci,

Podstatnd zmena nastane qj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan&ného
ukoncenia Projektu dojde k presunu vyrobnej Cinnosti, ktord bola sucastou Projektu,
mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tatnej
pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platnd na zdklade pravidiel o stétnej
pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak
sUCastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktdry, Podstatnd
zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o $tdtnej pomoci aked sa vich pripade skon&i alebo
premiestni vyrobnd cinnost v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidldch.

Pracovny den - deni, kforym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja
v zmysle zdkona &. 241/1993 1. z. o §tdtnych sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a
pamétnych drioch v zneni neskordich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prdva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie
alebo akykolvek iny prdvny dokument bez ohladu na jeho ndzov, préavnu formu
a procedulru (postup) jeho vydania alebo schvdlenia, ktory bol vydany akymkolvek
Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia
a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo
nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo prdavne akty EU - pre U&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfficju
primarne pramene prava EU (najmé& zakladajuce zmluvy; doplinky, protokoly a
deklardcie, pripojené k zmluvém; dohody o pristUpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurépska rada s cielom zabezpedit hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene
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prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporU&ania a stanoviskd) a
ostatné dokumenty, zktorych vyplyvajld prdva a povinnosti, ak boli Zverejnené
v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vieobecne z&vazné prdvne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie - prebiehajuce posudzovanie sUladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikacnym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi  orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny Urad, Eurdpska komisia atd.) zddvodu vzniku pochybnosti
o sprdvnosti, opréavnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan&nej
kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za
prebiehajuce skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje pochybnost
o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tadto pochybnost sa preukazuje
vypracovanym ndvrhom sprdvy alebo né&vrhom zisteni.

Preddavkovd platba - Uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prifimatela v prospech
Doddvatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prdc; v beinej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem
.zAloha alebo preddavok" a pre doklad, na zdklade ktorého sa Uhrada redlizuje sa
pouZiva gj pojem ,zdlohovd faktira alebo preddavkovd faktira”;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteind podstata Projektu (po Ukonceni realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizécia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované z NFP; mbze ist napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentdciu, inU vec, majetkovld hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze
zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
sUvisiacich operdcii (akfivit) s konkrétnymi, merateinymi cielmi. V pripade Eurépskeho
ndmorného a rybdrskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruéka pre Prifimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavéznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj
popisujuci jednotlivé fazy implementdcie projektov;

Prirucka pre Prijimatela k VO - celym ndzvom ,Priruéka k procesom verejného
obstaradvania pre operaény program Vyskum a inovdcie pre programové obdobie
2014 - 2020" - je zAvaznym riadiacim dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory
popisuje pravidld realizdcie a kontroly verejnych obstardvani; Prijimatel technickej
pomoci — prijimatel, realizujici projekt technickej pomoci (oprdvneny ziadatel o NFP v
rdmci vyzvania na projekty technickej pomoci). V rdmci projektu TP modze byt
poskytovatel a prijimatel t& istd osoba.

Projekt technickej pomoci (projekt TP) — projekt, zamerany na podporovanie Cinnosti v
zmysle Clanku 59 véeobecného nariadenia (ziadost o NFP predlozend v rdmci vyzvania
na pripravu a predlozenie projektu technickej pomoci).

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych akfivit Projektu aZ po
Financné ukoncenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Akfivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu strdnku Realizécie akfivit
Projektu bez ohladu na Easovy faktor;
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Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie
Projektu, t. j. obdobiu, v rédmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01.2014 do
Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizécie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzvani na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledku coho nesmie byt dihiia ako 24 mesiacov,
pricom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny v &ldnku 65 ods. 2
vseobecného nariadenia, 1.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO - orgdn §tatnej spravy alebo Uzemnej samosprdvy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny narealizdciu operacného programu
a zodpovedd za riadenie operacného programu v sUlade so zdsadou riadneho
finané&ného hospoddrenia podla &ldnku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgdn
je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sUlade s § 7 zdkona o prispevku z
ESIF uréuje jednotlivé Riadiace orgdny vidda SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je ftfo UcCelné, Riadiaci orgdn mbze konaf aqj prostrednictvom
Sprostredkovatelského orgdnu; RO pre Operacny program Vyskum ainovdcie je
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky;

Riadne - uskutocnenie (prédvneho) Ukonu v sUlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi akimi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v rdmci
Vyzvania ajej priloh, Priruckou pre Priimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je
sUCastfou projektu poskytnutie pomoci, Systémom financného riadenia, Systémom
riadenia ESIF a Prdvnymi dokumentmi;

Schémy statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy
pomoci* - zdvdzné dokumenty, ktoré komplexne upravujl poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych v zdkone o stdtnej pomoci;

Schvdlend Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvdlend
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktord je ulozend u Poskytovatela;

Schvdlené oprdvnené vydavky - skutocne vynalozené, oddévodnené ariadne
preukdzané Oprdvnené vydavky Priimatela schvdlené Poskytovatelom v rdmci
predloZenych Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska
Schvdlenych oprédvnenych vydavkov moéze byt rovnd alebo nizsia ako vyska
Oprdvnenych vydavkov.

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov sU definované prostrednictvom  Ciselnika
oprdvnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na
programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k Ciselniku oprdvnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky orgdn alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgdn Statnej
spravy, samosprdvny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktord md odborné,
persondine a materidine predpoklady ur¢end na plnenie urcitych Uloh riadiaceho
orgdnu podla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného nariadenia avsllade s § 8 zdkona
o prispevku z ESIF, ato na zdklade pisomného poverenia riadiaceho orgdnu
sprostredkovatelskému orgdnu na vykon casti Uloh riadiaceho orgdnu. V sUlade
s uzneseniami viddy ¢. 230/2014 zo diia 14.05.2014 a €. 519/2014 2 15.10.2014 je SO pre
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Operacny program Vyskum a inovdcie Ministerstvo hospoddrstva Slovenskej republiky
a Vyskumnd agentuira, ktori vykondvajli Ulohy v mene a na Ucet RO. V pripade, ak
poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel pomoci
poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetom
zmluvy o vykondvani ¢asti Uloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatelskym orgdnom
a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO oprdaviujiceho
SO na konanie vodi tretim osobdm;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sUhrn pravidiel,
postupov a &innosti, ktoré sa uplatiujl pri poskytovani NFP a ktoré sU zdvézné pre
vietky zUCastnené subjekty; pre UCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdznd vidy
aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvdznosti aj na interpretacné pravidld uvedené v Cldnku 1 ods. 1.3 pism. d)
zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému
riadenia ESIF v sUlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zdkladné ustanovenia
a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia strukturdinych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
ndmorného a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikacnym orgdnom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém financného riadenia
zahina finanéné pldnovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizéciu toku financnych
prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikéciu
a vysporiadanie financnych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii;
pre Ucely Imluvy o poskytnuti NFP je zdvdznd vidy aktudina Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc - akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢ldnku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nardia sutaz alebo hrozi naruienim sutaze tym, ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tdtmi Eurdpske] Unie. Pomocou sa vo vyzname
uvdadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako gj §tdtna
pomoc. Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaju z prdvneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohladom 3tatnej pomoci, zostdvajl plnohodnotne
aplikovatelné bez ohladu na to, ¢&i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vziahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu
na to, ¢i sa Priimatel povazuje podla prdvnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnoprdvny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

UGastnici  projektu - osoby priamo  zU&astiujice sa  Akfivit  Projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, U&astnici
socidlnych programov), pricom plati, ze na kazdého UCastnika Projektu sa viazu
vydavky projektu. U&astnikmi projektu nie sU &lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socidini pracovnici a pod.) ani osoby cielovej
skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu, ale nezGCastiuju sa priamo Aktivit Projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikécii pouZivatelia tychto
publikacii);

U&tovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o
U&tovnictve. Na Uc&ely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje
spinenie ndleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona,
pricom za dostatocné splnenie ndlezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhldsenie
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Priimatela v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému
financného riadenia. V sUvislosti s postUpenim pohladdvky sa z pohladu splnenia
pozZiadaviek vieobecného nariadenia za U&tovny doklad, ktorého dékaznd hodnota
je rovnocennd faktiram, povazuje qj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladdvky a zd&vdazku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na Ucely
predkladania ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za U&tovny doklad
povazuje doklad (tzv. zdlohovd alebo preddavkovd faktlra), na zdklade ktorého je

uhrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela Dodd&vatelovi;

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - Obdobie Udrzatelnosti
Projektu sa zacina v kalenddrny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom
dni, v ktorom doslo k Financnému ukonceniu Projektu;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizdcie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonceny
v kalenddrny den, kedy Prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky

preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vdd a nedorobkov, ktoré
maju alebo mdézu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu
stavba; pravoplatnost kolaudacného rozhodnutia je Priimatel povinny
preukdzat  Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti  jeho
prdvoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej Ndaslednej monitorovace;j
spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré sU podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnutelnd vec, préavo alebo ind majetkovd hodnota,
pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou)
musi  vyplyvat prijatie  Predmetu Projektu Priimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu
relevantné),

(i) predloZzenim rozhodnutia o predcasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené
nemaju alebo nemozu maf vplyv na funknost stavby, ktord je Predmetom
projektu; Prijimatel je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu
uviest stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukdze prislusnym prdavoplatnym
rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sdhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvdlenej Ziadosti o NFP;

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel

preukazuje predlozenim Cestného vyhldsenia Priimatela s uvedenim dnia, ku
ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Akfivity Projektu, pricom prilohou
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Cestného vyhldsenia je dokument oddvodnujici ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v dert uvedeny v cestnom vyhldaseni.

Ak md& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukoncenia
realizdcie hlavnych akfivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany cCiastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt suCasne splinend aj pre
skor ukon&ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorsieho
ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za U&elom dodrzania lehét uvedenych
v Prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsuUlade s casom plnenia uréenom v Imluve o poskytnuti NFP,
v Pradvnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Priru¢ke pre Ziadatela, vo
Vyzvani, v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfia
poskytnutie pomoci, v Systéme finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF
a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
pradc v zmysle ZVO, alebo podla zdkona &. 25/2006 1. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov s U&innosfou
do 17.04.2016, v sUvislosti s vyberom Doddvatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvdadza pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych préc, tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstardvania,
zahffia qj iné druhy obstardvania nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich prdvny

poriadok SR pre konkrétny pripad pripUsta;

Verejnoprdvny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prévom v zmysle ¢ldnku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/E0 z 26.
februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruseni smernice &. 2004/18/ES v platnom
zneni  akazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce zriadené v sUlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v plathom zneni alebo vzniknuté podla zdkona &. 90/2008 7. z. o eurdpskom zoskupeni
Uzemnej spoluprdce a o doplneni zdkona &. 540/2001 Z. z. o §tdtnej Statistike v zneni
neskordich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce
povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnoprdvny subjekt
alebo subjekt stkromného prava;

Vlddny audit - suhrn  nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich,
vistovacich a konzultaénych ¢&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich
a kontrolnych procesov vykondvanych podia zd&kona &. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite ainych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim
medzindrodne uzndvanych auditorskych standardov;

Vyzvanie na predkladanie Ziadosti alebo Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Priimatel v postaveni
Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujucim vyzvanim
pre Imluvné strany je Vyzvanie uvedené v Uvodnej tabulke obsiahnutej v texte
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP;

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatela na dodanie tovaru,
alebo nadobudnutim U&innosti prvej zmluvy uzavretej s Doddvatelom na dodanie
tovaru, ak prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru, nepredpokladd
vystavenie objedndvky alebo
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(i) zaCatia poskytovania sluZieb tykajdcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohy v rédmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizécie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradif pod body
(i) az (iv) a ktord je ako hlavnd akftivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podla toho, ktord zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prvad.

Pre vylUcenie nedorozumeni sa vyslovne uvdadza, ze vykonanie akéhokolvek Ukonu
vztahujuceho sa k redlizécii VO nie je Redlizéciou hlavnych akfivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne désledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre
vznik Oprdvnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu
k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit
Projektu v zmysle definicie Oprdvnenych vydavkov a Casovych podmienok
opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v Eldnku 14 ods. 1
pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zaéatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych
Ukonov:

a) predlozenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto
kontrola vzhladom na charakter zakazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prvd ex-ante
kontrola sa za zacatie Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i)  odoslanie ozndmenia povuzitého ako vyzva na sufaz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zaddvania zakazky v rdmci elekironického trhoviska;

Zdakon o finanénej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO - zdkon &. 343/2015 1. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon &. 25/2006 1. z. — zAkon C&. 25/2006 1. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov (UCinny do 17.04.2016);

Imena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje priimov sa objavili pocas
monitorovania cCistych prijmov na zdklade monitorovacich sprdv alebo

b)  dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zdkon o prispevku z ESIF - zdkon &. 292/2014 1. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych $trukturdinych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zAkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o statnej pomoci - zdkon 358/2015 7. z. o Uprave niektorych vziahov v oblasti
$tatnej pomoci a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;
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Zakon o Uétovnictve — zakon 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO — zdkon ¢&. 343/2015 7. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zdkon o slobode informdcii - zdkon ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (z&kon o slobode informdcii)
v zneni neskorsich predpisov;

Iverejnenie - je vykonané vo vzfahu k akémukolvek Prévnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgdnu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia
alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prifimatel mal moznost sa s takymto Prédvnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
obozndmit a zosuladit s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuUda Ucinnost. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na
takéto pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfovat.  Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementacnych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Imluve o poskytnuti NFP pouzivat vo
forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom
gramatickom tvare, pricom md vzidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, kfory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zdklade ktorého je Priimatelovi mozné poskytndf NFP, t..
prostriedky EU a $tdtneho rozpoc&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovdva a elekironicky odosiela prostrednictvom elektronického
formuldra v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z
formuldru Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si
Poskytovatel uplatiuje pohladdvku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory md povinnost
vysporiadat financné vztahy v sUlade s Eldnkom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas avsUlade sjej podmienkami a postupovat pri
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlivosfou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Redalizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prifimatel realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich oséb, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval
sdm. Poskytovatel nie je v Ziadnej fdze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za
akékolvek poruienie povinnosti Prijimatela voci jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielgjucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou

Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Priimatel.

Prifimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Redlizédcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatne] zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Priimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrdatif NFP alebo jeho Cast v sUlade s ldnkom 10 VZP a v sUlade s Cl. 71 ods.
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a)

b)

d)

1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dbésledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze wuzavretiu ZImluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie
o Ziadosti o NFP podla Zdkona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Priimatel
a podmienky obsiahnuté v schvdlene] zZiadosti o NFP boli vsuUlade s §25 zdkona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Priimatela je moznd
len vynimocne, s predchddzajucim pisomnym sUhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mdze byt
schvdlend postupom aza podmienok stanovenych v Clanku é ods. 3 zmluvy pre
vyznamnej§iu zmenu iba v pripade, ak:

v jej désledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnom Vyzvani, to znamend, 7e aj novy Prijimatel bude spifiat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, ktoré je povinny preukdzat spdsobom a
podia podmienok stanovenych v prislusnom Vyzvani

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Priimatelom
v postaveni ziadatela, a

tdto zmena nebude maft Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢ldnku 2 ods.
2.2 zmluvy a na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pric¢om Prijimatel musi preukdzaf, Zze uvedené ndsledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpedi, ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym prdvnym Ukonom, ktorého Ucastnikom bude Poskytovatel, vstUpi do
Imluvy o poskytnuti NFP namiesto Priimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle
osobitného prdvneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym
Prijimatelom, univerzdlnym pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stlade s cladnkom
10 VZP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umernd
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

»Neuplatiuje sa" Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktiry, ak k nemu doéjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukon&enia Projektu a budld naplnené aj dalsie podmienky pre
Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Eldnku 1
odsek 3 VZP alebo z &ldnku 6 odsek 4 VIP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchddzajucej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prifimatel je povinny vrdtit
NFP alebo jeho cCast vsUlade s cldnkom 10 VZP avsulade s &ldnkom 71 odsek 1 vieobecného
nariadenia vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Imluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat si vietku potrebnl sUCinnost
na plnenie z&vazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md& Zmluvnd strana
za to, Ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatocnld poZadovanul sucinnost, je

povinnd ju pisomne vyzvaf na ndpravu.

Prijimatel je povinny uzatvdrat zmluvné vztahy v sUvislosti s RealizGciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurciinak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudinou verziou Manudlu informovania a komunikdcie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.
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nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prifimatel md& prdvo zabezpeclit od tretich oséb doddavku sluzieb, tovarov a
stavebnych prdc potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a suCasne je povinny
dodrziavaf  principy  nediskrimindcie  hospoddrskych  subjektov,  rovnakého
zaobchddzania,  transparentnosti  vrdtane  posUdenia  konfliktu  zdujmov,
proporcionality, hospoddrnosti, efektivnosti, Ucinnosti a Ucelnosti.

V z&vislosti od preukdzatelného zacatia postupu zaddvania zdkazky bude priimatel
postupovat podla ZVO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona &.
25/2006 1. z. (preukdzatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zAkona €. 25/2006 7. z. sU dalej v texte uvadzané v zdtvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prdc potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
z&kaziek v sUlade so ZVO (alebo v sUlade so z&dkonom ¢&. 25/2006 Z. z. v z4vislosti od
preukdzatelného datumu zacatia postupu zaddvania zdkazky) a v stlade s Priruckou
pre Prijimatela k VO. Ak sa ustanovenia ZVO (alebo zdkona &. 25/2006 1. z.) alebo
Prirucky pre Priimatela k VO na Prijimatela alebo danU zdkazku nevzfahuju, je
Prijimatel povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek podla pravidiel upravenych
v aktudinom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu podla zdkona ¢C.
25/2006 1. z. podla MP CKO ¢&. 12, verzia 2) alebo pri zadavani zdkaziek podla § 117
ZVO (§ 9 odsek 9 zdkona &. 25/2006 . z.) postupovat spdsobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF, verzia 3 pre zdkazky
podla z&dkona &. 25/2006 1. z.). Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani z&kaziek
v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktudinom Metodickom pokyne
CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. podia MP CKO ¢&. 14,
verzia 2).

Priiimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentdciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prdc a suUvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel
neurci inak. Poskytovatel je oprdvneny pozadovat od Prijimatela aj ind dokumentdéciu,
ak je to potrebné na riadny vykon c&innosti Poskytovatela a Priimatel je povinny
Poskytovatelovi tUto dokumentdcie v urcenom termine poskytnut. Prijimatel predkladd
dokumentdciu podla predchddzajicej vety v lehotdch a vo forme uréenej v Prirucke
pre Prijimatela k VO.. Dokumentdciu Priimatel predkladd pisomne alebo
v elekironickej podobe, pricom cast dokumentdcie predkladd aj cez ITMS2014+.
Minimdliny rozsah dokumentdcie, ktord Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentdcie zverejiiovanej v profile podia § 64 ZVO (§ 4%9a
z&kona ¢. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom uvedend
povinnost plati pre vietkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost plati pre vietkych
prifimatelov a nevzfahuje sa na informdcie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno
e) zdkona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uchddzacov sa cez ITMS 2014+
predkladd iba ponuka uchddzaca, ktory bol vyhodnoteny ako Uspesny. RO je povinny
s ohladom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZzadovaf predloZenie
dokumentdcie cez ITMS 2014+ qj v pripade zdkaziek realizovanych s vyuZitim
elektronického trhoviska a zdkaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto
predkladanej dokumentdcie urci RO. Priimatel siCasne s dokumentdciou predkladd
Poskytovatelovi aj &estné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prdc. Sucastou tohto cestného vyhldsenia
je suUpis vietkej predkladanej dokumentdcie, vratane dokumentdcie predkladane;j
elekfronicky, a vyhldsenie, Ze predkladand dokumentdcie je Upind, kompletnd aje
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totoznd s origindlom dokumentdcie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prdc
alebo inych postupov. SUCasne Priimatel vyhldsi, Ze si je vedomy, ze na zdklade
predlozenej dokumentdcie vykond Poskytovatel financnu kontrolu a jej mozné z&very
sU uvedené v odseku 15 tohto ¢&lanku VZP. Pri doplfiani dokumentdcie na vykon
financnej kontroly plati povinnost predkladania cestného vyhldsenia podla tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhldsenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhldsenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimatelom.

Poskytovatel vykond financnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prdc
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly
obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prdc a slvisiacich postupov zo strany
Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost Prijimatela ako
verejného obstardvatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 z&dkona o VO (§ 7
zAkona €. 25/2006 1. z.) za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zdvéznych prdvnych
predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Prédvnych dokumentov a zékladnych principov VO.
Rovnako nie je vykonom financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluénd
akonecnd zodpovednost Priimatela za obstardvanie a vyber Doddvatela
v pripadoch, ak Prifimatel nie je povinny postupovat podia zdkona o VO (alebo podia
z&kona ¢. 25/2006 1. z.). Priimatel berie na vedomie, ze vykonanim finan&nej kontroly
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného oprdvneného orgdnu
na vykonanie novej kontroly/viddneho auditu pocas celej doby UcCinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budy vyplyvat z tejto novej kontroly/viddneho
auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchddzajicich kontrol. V pripade, Ze
zAvery novej konfroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikécie
postupov vychddzajiucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Prédvnych dokumentov alebo komunikdcie s EK alebo inymi
orgdnmi SR a EU, sU odiidné od zdverov predchddzajicej kontroly, Poskytovatel je
oprdvneny na zdklade zAverov z novej kontroly uplatnit v plnej vyske voci Prijimatelovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zdkone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktory sa
z&kon o VO (alebo zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla &ldnku 12 VZP odlisny
od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu z VO vo vztahu k Priimatelovi,
spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie
pomoci z ESIF v sUvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v
z&kone o VO (alebo v zdkone ¢&. 25/2006 7. z.) alebo vyplyvajucich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad rémec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na
$tadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost vratit NFP alebo jeho cast, Priimatel sa zavdzuje takto vycislené NFP alebo
jeho ¢ast vratit v silade s Eldnkom 10 VZP, pri uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a
z&kona o prispevku z ESIF alebo qj v pripade, ak neddjde k aplikdcii postupu podia §
41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zdvdzku Prijimatela je
podmieneny tym, Ze  Priimatel bol v kontrole/audite/overovani  podia
predchddzajucej vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal prdvo
podat ndmietky alebo uplatnit in0 obranu vodci vietkym zdsadnym skuto&nostiam
uvedenym v ndvrhu vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najmd vodi
zistenym nedostatkom, navrhnutym odpord&aniam/opatreniaom) a voci lehotdm
na odstradnenie nedostatku.
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11.

Prifimatel je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc postupovat pri predkladani dokumentdcie obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prédc na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na
ktorU sa zdkon o VO (zdkon ¢&. 25/2006 1. z.) nevztahuje podla metodického pokynu
CKO &. 12 v prisluinej verzii. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Priimatela neurci
iné terminy arozsah dokumentdcie, ktord je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi, Priimatel postupuje podia prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF,
resp. v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktorU sa zdkon o VO nevztahuje
podla metodického pokynu CKO ¢&.12 v prislusne] verzii. Minimdiny rozsah
dokumentdcie, ktorU priimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v

prisludnej prirucke pre prijimatela, ktord vydava RO/SO.

Financnu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych ZVO (zdkonom ¢&. 25/2006 1. z.)
vykondva Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO ako:

a) PrvU ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchddzacom,
c) Standardnu alebo ndsledny ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlUv s Uspesnym uchddzacom.

Finanénu kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktort sa ZVO (z&kon &.
25/2006 1. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel v zdvislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu, ak tak Prirucka pre priimatela k VO ustanovuie,
b) Standardny ex-post kontrolu,
c) Konftrolu dodatkov zmlUv s Uspesnym uchddzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spoluprdca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o
VO. Priimatel je povinny dorucit poskytovatelovi kdpiu prdvoplatného rozhodnutia
UVO. V pripade, Ze priimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na
vedomie poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady
UVO qj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak priimatel podpfe zmluvu s Uspesnym
uchddzac¢om pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. voébec nepredlozi
dokumentdciu k VO na tuto kontrolu, uvedenuy skutocnost bude méct poskytovatel
vyhodnotit ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonaf finanénd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prdc a suvisiacich postupov v maximdinych lehotdch urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Priimatela na doplnenie
chybajicich ndlezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informdcii sa
lehota na vykon financnej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan&nej
kontroly trvd, az kym nepominU prekdzky, pre ktoré sa financnd kontrola prerusila.
Lehota na vykon finan&nej kontroly sa prerusuje driom odoslania vyzvy Priiimatelovi .
Dnom nasledujucim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentdcie
alebo chybajucich ndleZitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informdcii
Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan&nej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej
kontroly predlZit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Priimatela
spbsobom dohodnutym v €l. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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13.

14.

15.

Poskytovatel je oprdvneny v odévodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerusit vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s ods. 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyndt. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim urcend osoba mda prdavo zicastnit sa na procese VO vo fdze
otvdrania ponuk arovnako aj ako nehlasujuci &len komisie na vyhodnotenie ponuk.
Ak Poskytovatel ozndmi Priiimatelovi svoj zdujem ziCastnit sa na otvdarani ponudk alebo
ako nehlasujuci Clen komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvdrania ponuk/vyhodnotenia ponuUk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodnU suvisiace administrativne
Ukony spojené s UcCasfou Poskytovatela na otvdrani ponuUk, resp. v komisi na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zdvislosti od typu vykondvanej finan&nej kontroly moéze v rdmci zéverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Doddvatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatelom,

b) Pripustif vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prdc
do financovania v plnej vyske (v pripade nadlimitnych zdkaziek podmienené
kladnym posudenim predmetného VO zo strany UVO, pri¢om postup
predkladania na UVO upravuje Priru¢ka pre Prijimatela k VO),

c) Vyzvat Prijimatela na odstrdnenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prdc do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Priiimatela na opakovanie
procesu obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prdc,

e) Udelif financnuU opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prdc pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
financénd oprava),

f)  Udelit finan&nu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prdc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Priiimatelovi (ex-post finanénd oprava) postupom podia § 41
alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vrafit
NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ldnkom 10 VZP,

g) Udelit finan&nu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prdc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post financnd oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu
podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Priimatela (nezasle ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly, resp. Ciastkovu sprdvu z kontroly/spravu z kontroly)
vlehote urCenej na vykon financnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prdc a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo
k predizeniu lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Uspesnym
uchdadzacom ani vykonat iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncCenie
financnej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Uspednym uchddza&om, resp.
vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie
Verejného obstardvania), mdze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

o poskytnuti NFP a uvedené md rovnako vplyv aj na oprdavnenost Poskytovatela urcit
ex-ante financnu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zAkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené z&dverom z kontroly
uvedenym v ods. 14 pism. c) alebo f) tohto cladnku VZIP, mbze Prijimatel opakovat
maximdlne dvakrdt. Pri opakovani zaddvania zdkazky podia predchddzajicej vety
mbdze byt predmet obstardvania zmeneny len v odbévodnenych pripadoch
vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom
v Ciastkovej sprdve z kontroly/ sprdve z kontroly k predchddzajucim VO. Nové VO musi
byt vyhldsené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej sprdvy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujlcej sa k bezprostredne predchddzajucemu VO. V pripade, Ze
ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zévery z kontroly Poskytovatela v silade s ods. 14
pism. b) alebo e) tohto ¢ldnku VIP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Priiimatela. Ustanovenia tohto ¢ldnku sa rovnako vziahuju aj na iny druh
obstardvania podla ods. 3 tohto &ldnku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prvd ex ante
kontrola po podpise zmluvy o NFP, ovplyviuje moznost urCenia ex-ante financnej
opravy. Zaroven Priimatel berie na vedomie, ze potvrdenie ex-ante financnej opravy
zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré su
Poskytovatelom uréené.

Prifimatel sa zavézuje zabezpecit v rdmci zavézkového vziahu s kazdym Doddvatelom
Projektu povinnost Doddvatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi prdcami do uplynutia lehdt podla ¢l. 7
ods. 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit
im vietku potrebny sucinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v rédmci zdvazkového
vztahu s Doddvatelom Projektu pravo Prifimatela bez akychkolvek sankcii odstUpit od
zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy edte nedollo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Doddvatelom a vysledky financnej kontroly Poskytovatela neumozniuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prdc

alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukon&end finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante financnd oprava.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstardvanie postupom zaddvania zdkazky s vyuzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Priimatelom a Doddvatelom nadobuda U&innost v sulade s Clankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, ze
postup zaddvania zdkazky s vyuzitim elektronického frhoviska bude predmetom
financnej konftroly zo strany Poskytovatela.

Prifimatel berie na vedomie, Ze lehota ur¢end, resp. dojednand pre administrativnu
financny kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynit skdér ako bude Priimatel
obozndmeny o pozitivnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po
potvrdeni urCenia ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchddzajlcej vety
neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zAklade obstardvania sluzieb, tovarov alebo stavebnych préc.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Doddavatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade idenfifikGcie konfliktu zdujmov je
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24.

25.

Poskytovatel opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF
alebo podla inych vieobecne zdvéznych prdvnych predpisov alebo postupov
upravenych v Pradvnych dokumentoch, najm& v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5
v prislusnej verzii k ur€ovaniu finan&nych oprdyv, ktoré md riadiaci orgdn uplatiovat pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.

Priimatel si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel Cestnej
hospoddrskej sUfaze a z&kazu protipradvneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel
je v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prdc povinny postupovat
s odbornou starostlivostou za Ucelom preverenia, &i v rdmci VO nedoslo k poruseniu
pravidiel ¢estnej hospoddrskej sufaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je
v pripade opomenutia uvedene] povinnosti pine zodpovedny za ndsledky spojené
s identifikovanim tychto skuto&nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z prdvnych predpisov SR

a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentoyv,

z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK

alebo inych orgdnov EU, ktoré sU pre Poskytovatela zavézné a v désledku aplikacie

ktorych sa vylu¢uju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc
s Uspesnym uchddzacom a ak neddjde k odstrdneniu protiprdvneho stavu,
Poskytovatel nepripusti vydavky, ktoré vzniknU ztakéhoto VO do financovania
v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu vysku ex-ante finan&nej opravy, ak
z&roven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné ndklady.
V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na doddvku tovarov,
sluZzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa obozndmenia Priimatela uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z prédvnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiucich z Prdvnych
dokumentov, z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a
zisteni Cerfifikacného orgdnu, Orgdnu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych
orgdnov EU, ktoré sU pre Poskytovatela zavézné a v désledku aplikdcie ktorych sa
vyluCuju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Priimatela a Uspeiného uchddzaca, ale edte pred
Uhradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprdvnenym vydavkom
Projektu, ktoré vyplyvaju z redlizécie Verejného obstardvania (napr. na zdklade
zAverov z finan&nej kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti
vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase

Priimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci
uréenia ex-ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
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27.

28.

X
[e])

postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k urcovaniu
financnych oprav v prisludnej verzii, ktoré md Poskytovatel uplatiiovat pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v sitlade s Prilohou &. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Konecné potvrdenie ex-ante financnej opravy vydd Poskytovatel
Priiimatelovi len po spineni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z
takéhoto VO budl mbct byf pripustené k financovaniu za podmienky zniZzenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej korekcie. V pripade
uzatvoreného dodatku k existujlcej zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prdc medzi Priimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej
opravy uvedené v prve] vete tohto odseku pouzijl obdobne, ak dodlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante financnych oprdv za porusenie pravidiel a postupov VO
je priimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na Urovni
riadiaceho orgdnu/sprostredkovatelského orgdnu znizend o zodpovedajicu vysku

financnej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urcenim percentudinej
vysky financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podia ktorého
postupuje Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori
Prilohu €. 4 (Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v sUlade s Vyzvanim vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocivajucu v tom, Ze
Ziadatel je povinny predlozit kompletnU dokumentdciu z procesu VO v rdmci konania
o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO S3pecifikovanému vo Vyzvani, ako preukdzanie
splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Priiimatel nie je
povinny predkladaf dokumentdciu k takémuto VO na opdtovnu kontrolu podla tohto
Cldnku VZP. Uvedené nemd vplyv na moznost Poskytovatela vykonat opdtovnu
kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a U¢&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalsie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formdte uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu sprdavu projektu,

c) Monitorovaciu sprédvu Projektu pocas Realizécie akfivit Projektu (s priznakom
.vyrocnd") a monitorovaciu sprdvu Projektu pri Ukon&eni realizécie aktivit Projektu
(s priznakom ,,z&verecnd"),

d) NdslednU monitorovaciu sprdvu Projektu po Financnom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimatel je povinny predkladaf Poskytovatelovi spolu s kazdym zd&tovanim zdlohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Priimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podia predchddzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zdrovenl este neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,.vyrocnd"),
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Prifimatel je povinny predloZitf Poskytovatelovi informdciu, o stave Realizdcie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdch na Projekte ako qj o dalsich
informdcidch v sUvislosti s realizdciou Projektu vo formdte stanovenom Poskytovatelom
(Mimoriadna monitorovacia sprédva projektu), ato Bezodkladne od uplynutia 6
mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Priimatel je z&roven povinny predloZif
informdcie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel poziada.

Prijimatel je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu sprévu Projektu ( s priznakom ,,vyroénd") za obdobie kalenddrneho
roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujiuci pre podanie monitorovacej sprdvy Projektu (s priznakom
vyrocnd"), je nasledujuci rok po roku, vktorom nadobudla Ucinnost Zmluva
o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Uc&innost neskdr ako 1.1. roku
n, prvéd monitorovacia sprdva Projektu (s priznakom ,,vyro&nd") obsahuje Udaje za
obdobie od nadobudnutia U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizécie hlavnych akfivit Projektu doslo pred nadobudnutim Ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukon&enia Realiz&cie aktivit Projektu v termine podia
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu sprévu Projektu
(s priznakom ,, zverecnd"). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zdvereénd") je obdobie od UcCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v
pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizécie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacativ realizécie
hlavnych akfivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizdcie akfivit Projektu doslo pred
Ucinnosfou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozif Poskytovatelovi
monitorovaciu sprdvu Projektu (s priznakom ,zdvereénd") za toto obdobie do 30 dni
od nadobudnutia U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

»Neuplatiuje sa" Priimatel sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi Ndsledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Ndsledné monitorovacie sprdvy Projektu je
Priiimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dia Finanéného ukoncenia
Projektu. Prijimatel predkladd Ndslednd monitorovaciu spréavu do 30 kalenddrnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia
Realizécie akfivit Projektu (t.j. kalenddrny derl nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia
z&vere&nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dria Finanéného ukon&enia
Projektu. Dalsie ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby

uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny neschvdlit poslednU NaslednU monitorovaciu sprédvu najmd v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existuju v Case jej prediozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd viak v pripade subezne
prebiehajuceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v sUlade s ¢ldnkom 12
VZP a zstenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by mohli
zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prifimatel je povinny predloZif Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych Udajoch
na Urovni Projektu v rozsahu a termine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom 1TMS2014+  informovaf Poskytovatela o zacati
aukonceni realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Priimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovaf Poskytovatela o kalenddrnom dni
ukoncenia Realizdcie hlavnych akftivit Projektu a kalenddrmom dni ukoncenia aktivit
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10.

11.

Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom
termine urcenom Poskytovatelom predlozif gj iné informdcie, dokumentdciu sUvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, UCelom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela sUvisiacimi s U¢elom Projektu, s vedenim UcCtovnictva, a to qj
mimo poskytovania doplrivjicich monitorovacich Udajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informdcii

o monitorovanych Udajoch na Urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych Udajoch
na Urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom 1TMS2014+  informovaf Poskytovatela o zacati
a ukonceni readlizdcie kazdej hlavne] Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovaf Poskytovatela o kalenddrnom dni
ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia akfivit
Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom
termine urCenom Poskytovatelom predloZif gj iné informdcie, dokumentdciu sUvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, GCelom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela sUvisiacimi s Ucelom Projektu, s vedenim Uctovnictva, a to qj
mimo  poskytovania doplfivjicich monitorovacich Udajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informdcii
o monitorovanych Udajoch na Urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, sprdvnost, pravdivost a Uplnost vietkych
informdcii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplfujucich monitorovacich Udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimdlne
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona
o financnej kontrole a audite.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Priimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podlia podmienok upravenych v Eldnku é zmluvy.

Poskytovatel je oprdvneny pozadovat od Priimatela sprdvy a informdcie viazuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) az d) tohto
Clanku a Prijimatel je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto sprdvy
a informdcie poskytnut, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon
prava.

Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Priiimatel povinny zohladnit vietky
prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZzeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla Cldnku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného nariadenia
Prijimatel  predkladd  aktualizovand  Financnd  analyzu  spolu s Ndslednou
monitorovacou sprdvou s priznakom ,poslednd”. Pri  Projektoch generujicich
priimy podla ¢ldnku 61 odsek é vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné
dopredu objektivne odhadnuit prilem Prijimatel predkladd Finanénld analyzu
s kalkulaciou Cistych priimov spolu s trefou Ndslednou monitorovacou spréavou. Pri
Projektoch generujicich priimy podla Cldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia,
ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizdcie Projektu, ktorych celkové oprdavnené
vydavky sU rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel
md povinnost deklarovaf Cisté prijmy v monitorovacej sprdve s priznakom ,,z&vereEnd*
arovnako ich qj vysporiadat a fo najneskdr pred schvdlenim zdvereCnej Ziadosti
o platbu. Na Projekty generujUce prijmy, ktorych celkové oprdvnené vydavky su rovné
alebo nizsie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Strana 25z 53



12.

Cla
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Prifimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prdc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, a to zaslanim zU&tovacej
faktlry a pripadne daliej podpornej dokumentdcie vo formdate Doplfujicich Udajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Priimatel je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych préc
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote
urcenej Poskytovatelom.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Priiimatel je povinny pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovaf
verejnost o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych
vtomto ¢&ldnku VIP, Imluve o poskytnuti NFP, Priru¢cke pre prijimatela av
dalSich Pravnych dokumentov.

Priiimatel sa zavézuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komuniké&cie
zamerané na verejnost budu obsahovaf nasledujice informdcie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpske] Unie v sUlade s pozadovanymi
grafickymi standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim oznacenia EFRR
pre Eurdpsky fond regiondineho rozvoja, pricom odkaz na prislusny fond sa
vykond formou nasledujuceho vyhldsenia: ,Tento projekt je podporeny z EFRR";

Cc) vyhlasenie urcené Poskytovatelom, v ktorom je zdbéraznend pridand hodnota
intervencie EU, v zneni ,Investicia do Vasej budUcnosti®

d) logo operaéného programu Vyskum a inovdcie.

Ak md Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vrdtane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Priimatela musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdéraznovatf finanénl podporu
z Eurdpskej Unie.

Priiimatel je povinny zabezpedit pocas Realizdcie aktivit Projektu instaldciu docasného
pUtaca na mieste realizdcie Projektu, ktory spifia tieto podmienky:
- Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych Cinnosti.

Docasny puUtac musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnosfou.

Prijimatel je povinny nahradit doc¢asny putac uvedeny v odseku 4. tohto &ldnku VZP
stélou tabulou alebo stdlym putacom, alebo umiestnit stdlu tabulu alebo staly putac
v pripade Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, a to najneskér do troch
mesiacov po ukonceni Realizdcie akfivit Projektu. Povinnost umiestnenia stdlej tabule
alebo staleho pUtaca sa vziahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR o

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktdry alebo stavebnych Cinnosti.
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1.

Stdla tabula alebo stdly pUtac musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na
mieste lahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zavazuje uviest na docasnom puUtaci a na stdlej tabuli alebo stdlom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto &ldnku VZP, v pripade docasného putaca, stdlej
tabule alebo stdleho putaca aj ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej
25% docasného putaca, resp. stdlej tabule alebo stdleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiajy podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizd&cie aktivit Projektu
o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimdine umiestnenim jedného plagdtu
(minimdinej velkosti A3) a to na mieste lahko viditelnom verejnosfou, ako sU vstupné
priestory budovy. Plagdt obsahuje informdcie okrem Udajov podla odseku 2 tohto
Clanku VIZP, spolu sndzvom ahlavnym cielom Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchddzajucej vete zaberali najmenej 25%
plagdtu aje povinny ponechat takto zverejnené informdcie minimdine do ukoncenia
Realizdcie aktivit Projektu.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a c) tohto
Clanku VIP nepourziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka
na mobil, USB kIUE) je priimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej Unie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiivje), pri¢om
minimdlna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti
odkaz na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatel sa zavézuje uvddzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizdcie akfivit Projektu asU urcené pre verejnost alebo
Ucastnikov, vrdtane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Ucast
na realizovanych aktivitdch Projektu informdcie uvedené v odseku 2 pism. a), b) ac)
tohto clanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel zavdzuje uvadzat informdcie uvedené v odseku 2 pism. a) a c) tohto ¢lanku
VZP. U&tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2 tohto &ldnku VZP.

Poskytovatel je oprdvneny urit technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikdciu pre operacny program Vyskum a inovdécie

Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel je povinny poufzit graficky standard pre opatrenia
v oblasti  informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli  pre informovanie
a komunik&ciu pre operacny program Vyskum a inovdcie.

nok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavézuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budU nehnutelnosti, v sUvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splfiaf vo Vyzvani
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
vzivacich prdv vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvania (dalej ako
+Nehnutelnosti na realizGciu Projektu"). To znamend, Ze Priimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu prdvny vztah, ktory je ako akceptovatelny
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definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzvani, ato vrdtane
podmienok vzfahujicich sa na farchy ainé prdva fretich oséb viazucich sa
k Nehnutelnosti  na realizGciu  Projektu. Z prdvneho vzfahu Priimatela
k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je oprdvneny
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas
Redlizdcie Projektu apocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst aj ku
kombindcii réznych prdvnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré
sa mdzu navzdjom menit pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvanim

pocas Realizécie Projektu a Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil vrédmci Projektu zNFP alebo zjeho casti (dalej ako
»Majetok nadobudnuty z NFP"):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej cinnosti, v sUvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
a udrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvdlenej Ziadosti o NFP
alebo v sUlade s Vyzvanim, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa 3$tainej
pomoci, ak su relevaniné,

(i)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojno majetku a zostane v jeho
majetku pri dodrzani prisluiného prdvneho predpisu aplikovatelného na
Prijimatela podla jeho $tatutdrneho postavenia (napr. Z&dkona o Uctovnictve),
ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikdcii
vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(i)  nadobudne od frefich oséb na zdklade trhovych podmienok pri vyuziti
postupov a podmienok obstardvania uvedenych v ¢ldnku 3 tychto VIP.
Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od fretich oséb, musi byt
novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,
ktory Prijimatel uz predtym, ¢o ilen z asti viastnil, mal u seba ako detentor,
pripadne mal knemu iny prdvny vzfah a ndsledne ho opdt priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na casovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jeho c&asti, spdsobom urcenym
Poskytovatelom tak, aby nemohli byf zamenené s inou vecou od ich
nadobudnutia pocas Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend
podmienka sa  nedotyka  povinnosti  vyplyvajicich  z komunikdcie
a informovanosti v zmysle Eldnku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva (autorského prdva, prdv suvisiacich s autorskym
prdvom alebo prava priemyselného viastnictva, vratane prdva z patentu,
prdva na ochranu designu, prdva na ochranu Uzitkového vzoru, prdva ku
know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom
dusevného viastnictva“), na zdklade pisomne] zmluvy, vrdtane rdmcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Priimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vliastnictva na zdklade zmluvy, ktforej UcCelom/predmetom je qj
vytvorenie alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného préava
dusevného vlastnictva (vrdtane priemyselného viastnictva) pre Projekt,

Prijimatel ako nadobuUdatel musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to
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nevylucuju vieobecne-zdvézné prdvne predpisy kogentnej povahy,
pouzift dielo alebo vykondvat prdva zpriemyselného viastnictva
v sUvislosti s Projektom  na  zdklade vecne, miestne a casovo
neobmedzenej, vyhradnej, frvalej, bez osobitného suhlasu doddvatela
prevoditelnej, v pisomne] forme vyjadrenej licencie (sUhlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebuduy Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani
diela alebo pri vykondvani iného prdva dusevného viastnictva (vréatane
priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoc¢ny alebo
osobitny sUhlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny suhlas majitela prdva na vykondvanie iného
prdva dusevného viastnictva (vrdtane priemyseliného viastnictva),
v désledku ¢oho bude Prijimatel oprdvneny vietky prdva dusevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovaf, uzivaf, pozivaf, Sirif,
rozmnozovaf, prepracovaf, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chrdnit
a nakladat s nimi na lubovolny Ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest Ci poskytnUf Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

Vzmluve podla bodu 1. budU zahrnuté ustanovenia o zverejneni
autorov, vyrobcov a subdoddvatelov Doddvatela Prijimatela.

Ak Priimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, kiorej predmetom je doddvka
existujuceho diela alebo iného existujlceho prdva dusevného
vlastnictva (vradtane priemyselného viastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené podla poZiadaviek Priiimatela a ktoré sa vrovnakej alebo
obdobnej podobe ponlka gj inym osobdm, Priimatel ako nadobudatel
musi byt oprdvneny vrozsahu, v akom to nevyluCuju vieobecno-
z&vézné prdavne predpisy kogentne] povahy, pouzt dielo alebo
vykondvaft prava z priemyselného viastnictva tak, aby mohol Realizovat
Projekt, dosiahnut Ucel ZImluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu
a zabezpecit Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby
vznikali dodatocné ndklady vzfahujice sa k prevddzke majetku
zdbévodu vykonu prdv z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za UOc¢elom dodrzania podmienok
uvedenych v predchddzajicej vete je Priimatel povinny vyuzit vietky
moznosti, ktoré mu umoznuje prdvny poriadok, vrédtane Upravy udelenia
licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni 3$tandardnych
licené&nych podmienok vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je
predmetom dusevného viastnictva.

V zmluve podla bodu 1. a 3 budu zahrmuté ustanovenia, z ktorych bude
vyplyvat, ze prdva Priimatela sU zabezpecené pocas celej doby
Realizdcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemédze byt bez predchddzajiceho pisomného sUhlasu
Poskytovatela poc&as Realizdcie Projektu a po&as Udrzatelnosti Projektu:

a)

b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej
osoby , v celku alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b)
bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvania,
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c) zafazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zdlozného prdaval),
okrem pripadu, ak podia Poskytovatela nemd vplyv na dosiahnutie Ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Cldnku 2 odsek 2.2 zmluvy;

a) zafazeny zdloznym prdvom v prospech tretej osoby.

Prifimatel je povinny akUkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechddzajuceho pisomného sUhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na
ktoré sa vzfahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnku, alebo vo vzfahu
k takym Ukonom, o ktorych sa Priimatel domnieva, ze sa na nich nevzfahuji odseky 1
a 2 tohto &ldnku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP
povinne podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstardvani v zmysle z&kona o VO a pravidiel uvedenych v Prdvnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi silad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pradvnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suUhlasu.
Poskytovatel mdze udelit sUhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢ldnku 6 VIP sa budl vztahovat na uritd cast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzene] miere, alebo sa na neho nebudy
vztahovat vbbec. Takyto sUhlas modze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych
akftivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych prdvnych predpisoch
alebo vo Vyzvani neméze spifiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i)
avods. 2 pism. a) ab) tohto Cldnku 6 VIP, hoci vykonanie Akfivit v sUvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre
Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sUhlas
podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom sUcastou Ziadosti je
dosledné vecné oddévodnenie splnenia podmienok na udelenie sUhlasu, inak
Poskytovatel Ziadost o sUhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (i) a podla ods. 2 pism.
a) az d) tohto cladnku modze v zdvislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat
PodstatnU zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenu v Eldnku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel z&roven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako frhovych podmienok méze zakladat
neopravnenu 3tatnu pomoc v zmysle &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku Eoho bude Priimatel povinny
vratit alebo vymoct vratenie takto poskytnute] neoprdvnenej stdtnej pomoci spolu
s Urokmi vo vyske, vlehotdch aspbésobom vyplyvajicim z uvedenych prdvnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Priimatel je povinny vrafit NFP alebo jeho &ast
dotknuty konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sUlade s &ldnku 10 VZP.

Priimatel sa zavézuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorenU pri alebo v suvislosti s Realizé&ciou aktivit Projektu, a tymto
zdroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU prdvo na poufitie
Udajov z tejto dokumentdcie na U&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav Priimatela.
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Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Cldnku alebo
vykonanie prdvneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP  bez
predchddzajuceho pisomného sUhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto &lanku
VZIP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s cladnkom 10 VZP.

Imluvné strany sa dohodli a sUhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vieobecne zavaznych prdvnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viddneho auditu
alebo Financujuca banka.

&lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je oprdvneny previest prdva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajucim pisomnym sUhlasom Poskytovatela postupom podla
Clanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejiej zmeny, za sUcCasného splnenia
podmienok uvedenych v Cldnku 2 odseky 3 a4 VIP apodmienok uvedenych
v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou
Ziadostou o sUhlas s prevodom prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi
Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sUhlasu. Poskytovatel je ndsledne oprdvneny vyziadat od Prijimatela akékolvek
dokumenty alebo pozZiadat o poskytnutie dopliujdcich informdcii a vysvetleni
potrebnych k preskUmaniu spinenia podmienok pre udelenie sUhlasu a Priimatel je
povinny poskytnUt Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informdcie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné
plnenie  aspdsobom urcenym  Poskytovatelom. Ak  Priimatel neposkytne
Poskytovatelovi  dokumenty, vysvetlenia a informdcie vyziadané podla
predchddzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sUhlas so zmenou v osobe
Prifimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
sUhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho
z&konnika, bez ohladu na akékolvek zdvazky Prijimatela voci tretim osobdm, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s prdvnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dbjde k prevodu prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Priiimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Priiimatel je povinny vrdatit
NFP alebo jeho cast v sUlade s Eldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej S$truktiry Prifimatela  (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolo&nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje
Podstatny zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na podmienky
poskytnutia prispevku urcené vo Vyzvani a zdroven tato zmena nebude mat Ziaden
vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Eldnku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na
Clanok 6 ods. 6.2, resp. ods. 6.5 zmluvy je Prijimatel povinny ozndmit Poskytovatelovi
zmenu vo vlastnickej struktire Priimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene
dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je oprdvneny po ozndmeni takejto
zmeny, ako qj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akUkolvek Dokumentdaciu
alebo pozZiadat o poskytnutie dopliujicich informdécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu skutocnosti, & zmenou vlastnickej Struktlry Prijimatela doslo k Podstatnej
zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovany Dokumentdciu, informdcie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote aspdsobom urCenym Poskytovatelom tomuto
poskytnuf. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informdacii vyZiadanych podla
predchddzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti
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NFP, za ktoré je Poskytovatel oprdvneny uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnd pokutu
podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

PostUpenie pohladdvky Priimatela na vyplatenie NFP na fretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na prdvny ftitul, prédvnu formu alebo spdsob postUpenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade prdvnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek préav
a povinnosti zo ZImluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlUv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zdlozného prdva) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovensky
republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prdv a povinnosti
Poskytovatela zo ZImluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné
prdvne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode
prdv a povinnosti sU upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvdleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit Redlizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VC&as. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podat
Ziadost o zmenu a postupovat v sUlade s Eldnkom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonc&eni
realizécie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienok
Ukonc&enia redlizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich
z definicie Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia redlizécie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hidseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Priiimatel povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizdcie hlavnych akfivit Projektu v Case predchddzajiocom
Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoc&ne zacal s Realizdciou hlavnych
akfivit Projektu pred UcCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslaf
Poskytovatelovi Hldsenie o realizdcii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odo dria nadobudnutia U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Priimatel porusi svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zacatie
realizécie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hidsenia o realiz&cii akfivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych akfivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke &. 4 prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany den
Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, (prvy den kalenddrneho mesiaca) a to bez
ohladu na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je oprdvneny pozastavif Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz&cii
hlavnych akfivit Projektu brdani Okolnost vylu€ujica zodpovednost (§ 374 ods. 1
Obchodného zdkonnika), ato po dobu trvania OVZ. Cas frvania OVZI sa
nezapocitava do doby Redalizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opréavnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Vznik
OVZ oznamuje Prifimatel podla ods. 5 tohto Cldnku. Zdroven je Priimatel povinny
Poskytovatelovi ozndmit aj skoncenie OVZ, pricom Poskytovatel na zdklade tychto
ozndmeni Priimatela, zktorych vyplyva doba trvania OVZ zabezpedi Upravu
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harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade,
ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s
ods. 11 pism. b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel dostane do omeskania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory redlizuje podia tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sém alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt o
viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tdto
Imluva o poskytnuti NFP alebo Prdvne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR
alebo pravne akty EU nestanovujUu lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu,
Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mdérnom
uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost za¢af konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchdadzajicej vete podita odo dna splatnosti ZoP uvedene;
v Cldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Priimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykond
predmetny Ukon alebo postup, dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu
alebo postupu je Priimatel povinny pokracovat v Realizdcii hlavnych akfivit
Projektu alebo

b) s vykonom finan&nej kontroly verejného obstardvania podia ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizécie hlavnych akfivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a
v pism. b) vySsie prediZi o Gas omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizécia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prifimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel,
alebo potom, ako nastala skutocnost podla odseku 4 tohto Cldnku VZIP, pisomne
ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie Redlizécie hlavnych aktivit Projektu spolu
s uvedenim dbvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &ldnku VZIP. V
pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a 4 tohto ¢ldnku Prijimatel v pisomnom ozndmeni
uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, ddtum vzniku OVZ, k Comu priloZi prislusnu
dokumentdciu preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi
nastdvaju Ucinky pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VIP, to vsak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podia odseku 3 tohto ¢&lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukdze skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto &ldnku VIP Priimatel uvedie, &i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych akftivit Projektu tyka vietkych hlavnych akfivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednoflivych hlavnych akfivit,
ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych —akfivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP
avtabulke &. 5 v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
v ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie sU Specifikované
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b)

c)

d)

f)

g

h)

Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych
akfivit Projektu, na zdklade coho z hladiska oprdvnenosti vydavkov nastdvaiju
UCinky uvedené v ods. 10 prvd veta tohto ¢ldnku;

b) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto &lanku VZP, dodlo k uplynutiv lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych akfivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) dodlo kuplynutiu lehot
stanovenych touto ZImluvou alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Priimatel si v ozndmeni uplatnil ako
den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVIZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dbvodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Priimatelom, a to az
do doby odstrdnenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP  Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstUpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia
tohto porusenia zo strany Priimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brédni OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zAaniku fejto okolnosti; foto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej cast vykonant v rdmci Realizécie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k U&inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto
Clanku, a to qj v pripade, ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo az
v Case po vzniku UCinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto Cldnku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zAvdzkov vocli Poskytovatelovi
sUvisiacich s Realiz&ciou aktivit Projektu v zmysle Cldnku 13 ods. 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Priimatelovi,
osobdm konajicim v mene Priimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétneho Vyzvania, v rdmci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Priimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo
strany subjektov podla Cldnku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré vyzadujl docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez
ohladu na preukdzanie porusenia prdvnej povinnosti Prifimatelom,

v pripade, ak dodlo k zacatiu konania tykajoceho sa poskytnutia pomoci
nezlucitelnej s vnltornym trhom alebo neoprdvnene] pomoci v nadvéznosti na
&ldnok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé& konania tykajuceho sa neozndmenej
alebo profipravnej pomoci podla &ldnku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &.
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10.

11.

2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidld na uplatiovanie ¢ldnku 108
zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikdzala Clenskému §tétu pozastavit akdkolvek protiprédvnu pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci so spolo&nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalenddarnych rokov.

Poskytovatel mbze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym
sUvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
neddjde, Poskytovatel je oprdvneny v sUlade so vieobecnym nariadenim, Systémom
financného riadenia a na to nadvézujicimi Prdvnymi dokumentmi odstUpit od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
financnu opravu Casti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splinené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto Clanku VZIP. Doruc¢enim tohto ozndmenia
Prifimatelovi nastdvaju Ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vrdtane vsetkych procesov s tym
sUvisiacich vzmysle ods. é alebo 7 tohto c&ldnku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Akfivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze déjde k automatickému pozastaveniu
Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do
omeskania s plnenim svojich povinnosti podia Zmluvy o poskytnuti NFP a Priimatelovi
nevznikd Ziadne prdvo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto &ldnku VZP. Zdroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy
asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, fieto vydavky nebudl povazované za
oprdvnené, pretoze nevznikli pocas Redlizdcie hlavnych akfivit Projektu (Cldnok 14
ods. 1 pism. a) VIP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynalozené vydavky nebudu
Prifimatelovi preplatené, ato qj bez ohladu na zdvézky, ktoré mozu v tejto sUvislosti
Prifimatelovi vzniknUf najmd v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatelmi. Ak
Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto
Clanku uviedol konkrétne Akfivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Priimatel poZiada,
poskytnUtf mu vietku pozadovanu sucinnost v sUlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to,
aby Prijimatel bol schopny opdét pokracovat v Riadnej Realiz&cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudU pokladat za oprdvnené vydavky, ato ani vydavky
vztahujuce sa na podporné Aktivity vecne suUvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatelom, ktoré su podla prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod casfou
Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadvdznosti na ozndmenie Prijimatela
podla ods. 5 tohto clanku VZP. Z hladiska posudenia oprdavnenosti jednoftlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Priiimatel md& za to, ze:
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12.

13.

a) odstrdnil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sU v zmysle ods. 6
tohto ¢&ldnku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) az i) odseku 6 tohto &ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzfahuje, za podmienky, ak sucCasne nedosdlo k poruseniu
povinnosti Prifimatela, alebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré sU v zmysle ods. 6 tohto clanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstrdnil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto ¢ldnku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebréni iny vykonany préavny uUkon alebo akdkolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Prévnych predpisov SR alebo z prdvnych aktov
EU alebo zPravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zdroveri podia
overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstrdneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto
odseku, pism. a) a c) vyssie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Priimatelovi z tohto dévodu nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zdniku OVZ podla ods. 6. tohto clédnku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Priimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovatel oprdvneny skontrolovaf, &i
trvd tato prekdzka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v
Pravnych predpisoch SR a prdvnych aktoch EU alebo v Pradvnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten Ucel je Prijimatel
povinny na pozZiadanie Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie vsetkych svojich
povinnosti  vyplyvajucich pre neho zPrdvnych predpisov SR, Vyzvania alebo
zmluvnych zdvdazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP,

najmd zmluvnych a inych vztahov s Doddvatelom.

U&inky OVZ sU obmedzené iba na dobu, dokial trvé prekdizka, s ktorou sU tieto U&inky
spojené (§374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekdzky, ktord md& povahu OVZ,
je Priimatel povinny jednoznacne preukdzat a ozndmit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncif riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie ZImluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zdroven splinenim zdvdzkov oboch zmluvnych strdn, o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavdazky
sa povazuju za spinené podla Eldnku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Imluvnych strdn, odstUpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel alebo Poskytovatel odstUpif v pripadoch
podstatného  porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP  druhou Zmluvnou stranou,
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nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prdvne predpisy SR
a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstUpenie od Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstUpeni od zmluvy
(§344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je vImluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahrddzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvidat s prinliadnutim na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Zze druhd Imiluvnd strana nebude mat zdujem na plineni povinnosti pri
takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najma:

i)

i)

vznik takych okolnosti na strane Priimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmd v €l. 6 zmluvy, v €l. 1, v Cldnku 2 ods. 3 az 5 a v Cl. 6 ods.
4 VIP) ako qj v zmysle vieobecného nariadenia a Prdvnych dokumentov, ktoré
boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sU uvedené
vo Vyzvani; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska spinend, ale
inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Priimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.2 zmluvy, ak
udalost alebo skuto&nost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Imluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovand
za podstatné porudenie zmluvy, md tak zdvazine negativny dopad na Realizdciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo U&el Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajucich informdcii  Poskytovatelovi
v sUvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Uc&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v &ase konania o Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
z&kladom je skutocnost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v sUvislosti
s tymito informdciami Prijimatel vykonal Ukon v sUvislosti s Projektom, ktory by
v sUlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol
opravneny vykonaf, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informdcii Poskytovatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aqj uvedenie nepravdivych alebo
zavdadzajucich informdcii pre UCely urCenia vysky NFP pri  Projektoch
generujicich prijem;
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Vi)

vii)

viii)

ix)

ak Prijimatel nezac¢ne s Redalizéciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 ZImluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujUceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a suCasne ak Prijimatel nepoziada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podia Cl. é ods. 6.5 pism. c) zmluvy v spojeni
sCl. 6 ods. 6.7 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedenU zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacaf realizdciu hlavnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢l. é ods.
6.7 pism. b) zmluvy,

neukoncenie Redlizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prifimatel poziadal
o prediZzenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v rémci oprédvneného obdobia
stanoveného vo Vyzvani a boli spinené podmienky na jej predfzenie v zmysle &l.
6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
déjde k neschvdleniu predfizenia doby Realizdcie hlavnych akfivit Projektu
uvedené v ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) a c) zmluvy,

porusenie zavdazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizécie akfivit Projektu, ktoré
majU podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmd o
zastavenie alebo prerusenie Realizécie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v &ldnku 8 VIZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle cldnku 2 ods. 2.6 zmluvy
nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zdvdzkov tykajicich sa Projektu,
ktoré boli uvedené v Schvdlenej ziadosti o NFP,

porusenie zAvdazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prdc v rdmci
Projektu spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzvani, vZImluve
o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v Pradvnych dokumentoch ktoré boli
vydané pre vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu
obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vrdtane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikdcii postupu
podla § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavézkov sa vztahuje
najmd&@ na porusenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku
ZESIF medz Priimatelom a Poskytovatelom, na existenciu kolUzie alebo
akejkolvek formy dohody obmedzujice] sUtaz medzi Uspesnym uchddzacom
a ostatnymi uchddzacmi alebo UspeSnym uchddzacom a Prijimatelom pri
vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania, ktord
identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedeny
v €ldnku 12 VZP v rdmci vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, &i
Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zdkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospoddrskej sutaze v zneni neskorsich predpisov; k aplikdcii tohto bodu ix) mdze
ddjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného stadtneho orgdnu alebo v nadvéznosti na
vykonanu konftrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok predchddzajucich kontrol
alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela
alebo iného oprdvneného orgdnu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstardvania podia
Clanku 3 VZP na vyber Doddvatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
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UCinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP  alebo do 45 dni od zrusenia
predchddzajuceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Doddavatelom
z predchddzajuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ciastkovej spravy
z kontroly/sprdvy z kontroly od Poskytovatela vzfahujicej sa k bezprostredne
predchddzajucemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela v zmysle
Clanku 3 odsek 14 pismeno d) VIP;

xi) ak Prifimatel v lehote do 15 dni odo dna doru¢enia ozndmenia o schvdleni ex-
ante kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty
s riadnym odévodnenim;

xii) ak sa préavoplatnym rozhodnutim preukdze spdchanie trestného &inu v sUvislosti
s Projektom, a to napriklad v sUvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, sRealizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend
vyhodnotend staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku
konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuji aj bez stainosti alebo podnetu na to oprdvnené
kontrolné orgdny;

Xiii) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podla ¢l. 8 ods. é pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Priimatela alebo inych osdb, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd v zmysle Cldnku 2 odsek 2
VZP v sUvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnosfou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, ze takdto Nezrovnalost sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) vyhl&senie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likviddcie;

XVi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek
5.1 zmluvy,

Xvii) porusenie ¢ldnku 4 odsek 7 druhd veta, Cldnku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v &l 2 ods.
2.10 zmluvy;

xviij  ak nedodlo kdodaniu fovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prdc, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby
spdsobom a v lehotdch stanovenych zmluvou medszi Priimatelom a jeho
Doddvatelom v nadvdznosti na &l. 5 ods. 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

c) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatela, na kfory je potrebny predchddzajuci pisomny suhlas
Poskytovatela v pripade, ak sUhlas nebol udeleny, alebo ak dosdlo k vykonaniu
takého Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sUhlas.
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d) Porusenie dals§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prdvnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podia Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, sU nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytocného odkladu po tom,
ako sa o tomto poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ze s ohladom na
prdvne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstUpenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzaf povinnost vykonat kontrolu u Priimatela,
pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel sUhlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-préavnej praxe,
pri odstUpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu' zahffia
dobu, po ktorU su v priamej nadvéznosti vykondvané Ukony Poskytovatelom podla
predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana oprdavnend odstUpit, ak strana, ktord je v omeskani, nespini
svoju povinnost ani v dodato&nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvnd strana oprdvnend poskytnUf dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 ods. 3
Obchodného zdkonnika).

f) OdstUpenie od Imluvy o poskytnuti NFP je UCinné dnom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstUpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje Eldnok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvnd strana
oprdvnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstUpif len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zdnik
predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety
neuplatni a Zmluvné strany sU oprdvnené postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prdva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podia svojej povahy maju platit aj po skonceni
Imluvy o poskytnuti NFP, a to najmd prédvo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, prdvo na ndhradu skody, ktord vznikla porusenim Zmiuvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v Cl. 7.2 zmluvy a dallie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Priiimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sUhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

i)V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Priimatel povinny na zdklade
Ziadosti Poskytovatela vrdtit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni gj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Zze Priimatel je
povinny vratif NFP alebo jeho Cast.

Priiimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sUhlasi s tym, Ze podanim
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vypovede mu vznikd povinnost vrdtit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podia Eldnku 10
VIP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrdtenie. Po podani
vypovede mbdze Prijimatel tUto vziaf spdt iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela.
Vypovednd doba je jeden kalenddrny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucend
Poskytovatelovi. PoCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju Ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prdv a povinnosti, najmé Poskytovatel vykond
Ukony vztahujice sa kfinanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri
odstUpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Priimatel je povinny poskytnut vietku potrebnu
suCinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstUpeni
od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢clanku.

nok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VITAHOV

Prifimatel sa zavazuje:

a) vrdatit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezU&toval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podlia § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti
Z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vrdtit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podia § 33
ods. 2 z&dkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfivje,

c) vrdatit NFP alebo jeho casf, ak porusil povinnosti uvedené v Imluve
o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych
pravidldch; suma neprevysujuca 40 EUR podia § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refunddcie alebo na UhrnnUd sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zdlohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvrdtit NFP alebo jeho Cast, ak v suUvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Priimatela alebo jeho zavinenie) a toto
porusenie znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie financnej discipliny
podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidldch
alebo o zmluvnyU pokutu podla &l. 13 ods. 5 VIP; vzhladom k skutocnosti, ze
za Nezrovnalost sa povazuje za také poruienie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast nevrdti postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Imluvy aplikovaf ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢&. o
rozpoctovych pravidldch verejnej sprdvy; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku zESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

e) vrdtif NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prdc, ak takéto obstardvanie
nespadd pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podia § 33 ods. 2
z&kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East,
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f)  vrdtit NFP alebo jeho cCast, ak porusil zdkaz nelegdineho zamestndvania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

g) vrdtit NFP alebo jeho cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Cldnku 9 VIP zdbvodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

h) vrdtit Cisty prilem z Projektu v pripade, ak bol pocas Redalizdcie Projektu
alebo v obdobi troch rokov od Financného ukoncenia Projektu vytvoreny
priem podla Cladnku 61 vieobecného nariadenia; vrdtit iny  Cisty prijem
z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizdcie aktivit  Projektu vytvoreny
priiem podla ¢&ldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma
neprevysujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
v tomto pripade neuplatiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zdkona
o rozpoctovych pravidldch vzniknuty na zdklade UroCenia poskytnhutého
NFP (dalej len ,vynos"); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zdlohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiuje,

i) ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného  ukazovatela  Projektu  uvedenej
v Schvdlenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej
hodnote, ato Umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela
Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypocltu sumy,
ktord md Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na
svojom webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
z&kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) vrdtit preplatok vzniknuty na zdklade zUctovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predlozenim doplnujucich Udajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podia odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel zav&zuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vrdtenia cistého prijmu (za
Uctovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto c&ldnku VZIP sa Prijimatel
zavazuje vrdtit Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola
zostavend Uctovnd zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia
UcCtovne] zdvierky auditorom v sUlade s ustanoveniami zdkona o Uctovnictve
o overovani UCtovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Uctovnd zdvierka
auditorom overend. Prijimatel sa zavdzuje ozndmit aj cez verejnd Cast ITMS2014+
Poskytovatelovi prislusnU sumu vynosu alebo &istého prijmu najneskdr do 16. janudra
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend
Uctovnd zdvierka, resp. v kiorom bola Uctovnd zdvierka overend auditorom
a poziadaf Poskytovatela o informdciu k podrobnostiam vrdtenia cCistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. €. UCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tUto
informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizécii Uhrady prijimatel uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom [TMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne
a VE&as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto Eldnku VZP sa
nepouziju. Ak Priimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a VCas nevrdti, resp.
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neodvedie, Poskytovatel bude postupovatf rovnako ako v pripade povinnosti
vrdtenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podia odseku 1 pism. a) az g) a pism. j)
tohto Clanku VZIP a na Priimatela sa ustanovenia o vrdteni NFP alebo jeho Casti
podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vrdtenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorl zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K z&dvé&znému uplatneniu ndroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na
z&klade 7oV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej casti ITMS2014+.
Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky
generovanou notifikacnou elektronickou sprdvou zo systému ITMS2014+ na e-mailovy
adresu kontakinej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord md Prijimatel
vratit a zé&roven urci Cisla Uctov, na ktoré je Prifimatel povinny vr&tenie vykonat.

Priimatel sa zavézuje vratit NFP alebo jeho East uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni
odo dia doru&enia ZoV Priimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Defl dorucenia vo
verejnej Casti ITMS2014+ je totoiny s drfiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany
diznikovi® v systéme [TMS2014+. Driom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti ITMS2014+ zacina plynut 60 diiovd lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty
na zdklade zUctovania Preddavkovej platby je Priimatel je povinny vratit najneskor
spolu s predlozenim Doplnujicich Udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.
Ak Prifimatel tieto povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému sprédvnemu orgdnu (ak ide
o porusenie finan&nej discipliny) alebo

b. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide
o porusdenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok)
a uplatni pohladdvku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislushom
orgdne (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vr&tenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet; Priimatel,
ktory je Stdtnou rozpoctovou organizdciou realizuje vrdtenie NFP alebo jeho cCasti
formou platby na Ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v silade so Ziadostou
o vratenie financnych prostriedkov.

Vrdtenie NFP alebo jeho Casti formou platby na UcCet je Priimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre
Prifimatela, ktory je $tdtnou rozpoctovou organizdciou.

Ak nie je moZné vrdtenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz
na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vratenie prostrednictvom platobného
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13.

prikazu v banke s uvedenim jedinec¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vrdtenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykond Priimatel, ktory
je statnou rozpoctovou organizdciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vrdtenia NFP alebo
jeho Casti sa Prifimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom [TMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto Cldnku VZIP zavdzuje zabezpedit
nasledovné:

a. Priimatel udeli sUhlas na Uhradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpise Manddat na inkaso; ak je v sUlade s § 42 z&dkona
o prispevku  z ESIF pofrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na Ucet
certifikaéného orgdnu, Priimatel podpise Manddt na inkaso aj v prospech
certifikaéného orgdnu; vzor Manddtu na inkaso dodd Priimatelovi
Poskytovatel;

b. Prijimatel na zdklade podpisaného Manddtu na inkaso zadd suhlas
sinkasom v banke, v ktorej md zriadeny UcCet, z ktorého chce realizovat

vratenie NFP alebo jeho Casti.

Manddt na inkaso udeleny Prijimatelom neoprdviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z UCtu Prijimatela. Manddt na inkaso bude
vyuzity az na zdklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Priimatelom v ITMS2014+
a sluzi na ziednodusenie vysporiadania financnych vztahov.

»Neuplatiuje sa" Pohladavku Poskytovatela voci Priimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladdvku Priimatela voc&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzdjomne zapoditat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapodcitaniu neddjde z dévodu nesUhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrdtif sumu uréenu
vIoV uZ doru€enej Priimatelov podla ods. 2 aZ 4 tohto Eldnku VIP do 15 dni od doru¢enia
ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskér. Ustanovenia ods. 2 az 9

tohto &ldnku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sUvisiacu s Projektom, zavdzuije sa

a. bezodkladne tUto Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,

b. predloZif Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadatf tUto Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouzijl.

Uvedené povinnosti ma Prifimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastany
skutoCnosti uvedené v Cldnku 140 vSeobecného nariadenia, ato o cas trvania
tychto skuto&nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Uhrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vrdtenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatela). Nasledne
pri realizacii Uhrady Prijimatel uvedie sprdvny variabilny symbol automaticky
generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho cast na sprdvne U&ty alebo pri uskuto&neni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
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z&vazok Prifimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

14. Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj protfi akymkolvek inym
pohladdvkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
dévodu Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne zapocitat aklkolvek svoju
pohladdvku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je U&tovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o U&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavdézuje UCtovat o skutocnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych Uctoch v c&leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme!' v Cleneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych U&tov v Eleneni podla
jednotlivych projektov, ak Uctuje v sUstave podvojného Uctovnictva,

b) v Uctovnych knihdch podia § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o UcCtovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a cCiselnym oznacenim Projektu v
UcCtovnych zdpisoch, ak Uctuje v sustave jednoduchého Uc&tovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je UCtovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o
UcCtovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvdzkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 z&kona &. 431/2002 Z. z.
o UCtovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v U&tovnych
knihdch podla § 15 ods. 1 z&kona ¢. 431/2002 Z. z. o UCtovnictve v zneni neskorsich
predpisov (ide o Uctovné knihy pouzivané v sUstave jednoduchého Uctovnictva) so
slovnym a ciselnym oznacenim Projektu pri z&pisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocenovania majetku a zévézkov sa
primerane pouziju ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o UCtovnictve v zneni
neskorsich predpisov o U&tovnych zdpisoch, Uctovnej dokumentdcii a spdsobe
ocenovania.

3. Z&dznamy v UcCtovnictve musia zabezpecit Udaje na U&ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgdnov.

4, Prifimatel uchovdva a ochraruje U&tovnly dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a in0 dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sUlade so zdkonom ¢C.
431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej
v Cldnku 19 VZP.

5. V sUvislosti s pInenim povinnosti Poskytovatela podla ¢l. 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania c&istych prijmov z
projektu podla Cl. 61 vieobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatela, a
to na Ucely zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Ndaslednych monitorovacich spréavach.

Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) z&kona €. 431/2002 Z. z o U&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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6. Ak mad Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest UCtovnictvo tykajiuce sa poskytovania prispevku podia pravneho
poriadku $tdtu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Cldnok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu sU najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnUtorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelského
orgdnu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikacny orgdn a nimi poverené osoby,

d. Orgdn auditu, jeho spolupracujuce orgdny (Urad viddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgdn zabezpecujuci ochranu finan&nych zaujmov EU

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v sUlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Cinnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sUlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sUlad ndrokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a
ostatnych Udajov predlozenych zo strany Prijimatela a sUvisiace] dokumentécie
s prdvnymi predpismi SR a prévnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospoddrnosti, efektivnosti,
UcCinnosti a Ucelnosti poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého
pokroku Redlizdcie aktivit Projektu, vrdtane dosiahnutych hodndét Meratelnych
ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti
NFP. Kontrola Projektu je vykondvand v sulade so zdkonom o financnej kontrole
a audite ato najmd formou administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a
financnej kontroly na mieste. V pripade, ak sU kontrolou vykondvanou formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby alebo financénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatelovi ndvrh Ciastkovej spréavy
z kontroly/névrh sprévy z kontroly, pricom Priimatel je oprdvneny podat v lehote
urcenej oprdvnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam alebo opatreniom a k lehote na predloZzenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie pricin
ich vzniku uvedenym v ndavrhu Ciastkovej spravy alebo v ndvrhu sprévy. Po zohladneni
opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, ze Prifimatel zaslal ndmietky v stanovenej
lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi CiastkovU sprdvu z kontroly/ spravu z kontroly,
ktord obsahuje vietky ndlezitosti uvedené v § 22 ods. 4 zdkona o financnej kontrole a
audite.

Priiimatel sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na
vykon konftroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a prdvnych aktov EU,
najmd zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finan&nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Priimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukdzat oprdvnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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1.

Priiimatel je povinny zabezpecit pritomnost oséb zodpovednych za Realiz&ciu akfivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vEasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu a pInit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji namé& zo zdkona
o financnej kontrole a audite.

Oprdavnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podia &ldnku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastany skuto&nosti uvedené
v Cldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o cas trvania tychto skuto&nosti.
Poskytovatel je oprdavneny prerusit plynutie lendt vo vztahu k vykonu kontroly zZiadosti
o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim
v pripadoch stanovenych &ldnkom 132 ods. 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maju prédva a povinnosti upravené najmad
v z&kone o financnej kontrole a audite, vrdtane pradvomoci ukladaf sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijaf opatrenia na ndpravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej sprévy z kontroly/ sprévy z kontroly/auditu v
lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven
povinny zaslat osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu avidy qj
Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit,
pisomnuU sprdvu o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni atiez o odstrdneni pricin ich vzniku, ato v lehote
stanovenej v sprdve/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. PInenie informacnej
povinnosti Prijimatela podla &l. 4 ods. 7 prvd veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacénd
povinnost Prijimatela méze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciastoéne alebo
Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Prdvo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené prdvo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1
tohto clanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych
skuto&nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani
kontroly/auditu sU Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &ldnku viazané
iba platnymi prdvnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi
predchddzajucich kontrol/auditov. Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa
napriklad povinnosti  plnit ulozené ndpravné opatrenia) vyplyvajice ztychto
predchddzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prifimatela vrdtit NFP alebo jeho cast, ak
tato povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas
UcCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchddzajicej
kontroly/auditu.

ok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas UcCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Priiimatel bude povinny zabezpecit budicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pradvnych dokumentoch avZImluve

o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia
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z&lozného prdva alebo inym vhodnym zabezpeovacim prostriedkom, ktorym méze

byt vslUlade s § 25 odsek 9 Zdkona ¢&. 292/2014 1. z. qj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatela. Pre zriadenie a vznik zdloZzného prdva a primerane qj
pre iné zabezpecovacie prostriedky slUZziace pre zabezpecenie zdvézkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

f)

»Neuplatiuje sa" zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho Ukonu,
ktory pre vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo
Obciansky zdkonnik,

za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku
1 zdlohom méze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava
alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Priiimatela alebo tretej osoby alebo
prdva alebo iné majetkové hodnoty patriace Prijimatelovi alebo tretej
osobe,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt
vlastnicke prévo Uplne majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamend, ze je
zndmy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sU&et ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zdlohu, je 1/1,

zriadeniu  zdlozného prava moéze dojst aj postupne, ato v pripade
postupného vypldcania schvdleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovnd alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a
tej Casti NFP, ktord Prifimatel Ziada vyplatit na zdklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zdlohu musi zahfnat aj vysku pohladdvky banky na iny ako Preklenovaci
Uver, t]. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho
Casti o tuto uhradenuU sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o
spoluprdci a spolocnom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi
SlovenskU republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania
zdlozného prdva, je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie
zriadenia zdlozného prdava zabezpecujiceho qj tUto este nevyplateny Cast
NFP, ktord bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prifimatela (vid &lanok 5 odsek
5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zdlohom mozu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zdlozcom
bude qj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi
byt dosiahnuty sUhlas vécésiny so zriadenim zdlozného prdva na
zdloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktord je z&lohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zdlozného prdva na zdloh suhlasi viastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sUhlasu podia
predchddzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vyssie za podmienok tam uvedenych alebo
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h)

(v) iné Poskytovatelom akceptované prédva alebo majetkové
hodnoty analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv). ak

nepatria vylu&ne Prijimatelovi,

ak sU zdlohom hnutelné veci, Priimatel je povinny oznamovat
Poskytovatelovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachddzoji do froch
kalenddrnych dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch
kalenddrnych dni ozndmit Poskytovatelovi ich sUcasné miesto vyskytu, ak o
to Poskytovatel poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaju v mieste
Realizdcie Projektu,

Poskytovatel musi byt zdloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
z4lozny veritel).

ch) PodrobnejSie pravidld tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zdlozného

prava budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdlozného préva alebo
v pripade iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.

software, licencie na predmety priemyselného viastnictva, patenty, ochranné
zndmky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit a ak z Vyzvy alebo
z Prdvnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a)

b)

c)

»Neuplatiuje sa" riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim z&vdazky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, pricom tento zdv&zok bude obsahom zmluvy o zriadeni
zdlozného prava,

zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby /
fretich oséb, ak je zdlohom zabezpecujicim pohladdvku Poskytovatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysdie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidld:

(i)

(i1

(il

(iv)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimdlne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je oprdvneny preskimat poistenie
majetku a sUCasne urcit dall§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfiaju aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizdcie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

Priiimatel je povinny udrziavat uzavretld a UCINNU poistny zmluvu, plnit
svoje zAvazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platif poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizdcie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet
novU poistnU zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby
sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby novd poistnd zmluva
splfiala vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
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Uspesne Ukoncit redlizdciu hlavnych akfivit Projektu alebo  splinit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sUCasne vyjadrit rozsah sucinnosti,
ktor0 od Poskytovatela poZaduje, ak je moiné ndsledky poistenej
udalosti prekonat, najmd vo vztahu k vyuZitiv poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Priimatel je povinny
zabezpecif, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&ldnku 13 VIP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prdva, ako by mal vodci

Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Priiimatel, ktory je zdlozcom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik
zdloZzného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Priiimatel nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby viastnik veci, ktory je zdloZcom alebo qj ostatni

spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto c&ldnku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Priimatel je povinny
vrdtit NFP alebo jeho Castf v stlade s cldnkom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, sprdvy, Udaje alebo informdcie,
na ktorych poskytnutie je Prifimatel povinny v zmysle Eldnku 4 odseky 2 az 6,
Clanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tdto
povinnost vyplyva Prifimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podia Eldnku 6
odsek 6.1 zmluvy, z &ldnku 8 odsek 13 a 14 VIP, z ¢ldnku 13 odsek 1, pismeno
g) VIP a ¢&ldnku 13 odsek 2, bod v) VIP, vrozsahu av lehote stanovenej
v Imluve o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatelom, ktord lehota
nesmie byf kratiia ako lehota na Bezodkladné pinenie podia Zmluvy
o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti,
hoci mu tdto povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmad z Clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktoru je

Priiimatel povinny v zmysle cldnku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnuy
pokutu. Zmluvny pokutu je Poskytovatel je oprdvneny uplatnit voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo
vyske zmluvnej pokuty 300 Eur za kazdy, aj zacaty, defl omeskania, az do splnenia
porusenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximdlne viak do
vysky NFP uvedeného v Clénku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla predchddzajucej vety tohto odseku
v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozend ind sankcia podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstUpené od Zmluvy o poskytnuti NFP
asucasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné spinenie povinnosti, k
poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta a Prijimatel uvedeny povinnost nesplnil ani
v poskytnute] dodatocnej lehote, ktord nesmie byf kraflia ako lehota pre
Bezodkladné pinenie podia Zmluvy o poskytnuti NFP. Prdvo Poskytovatela na
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ndhradu skody spdsobenuy Priimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej
pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorU sa Priimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré sU nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy a ktoré spifiajy vietky nasledujice
podmienky:

a)

b)

d)

f)

g
h)

vznikli pocas Realizécie hlavnych akfivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych
akftivit Projektu do Ukoncenia redlizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci oprdvneného
Casového obdobia stanoveného vo Vyzvani, najskér 1. janudrom 2014 a boli
uhradené najneskodr do 31. decembra 2023,

v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené moézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viozu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli
vykondvané pred Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014,
alebo po Ukonceni realizécie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr viak do uplynutia
3 mesiacov od Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
z&verecnej Ziadosti o platbu, podia toho, ktord skutocnost nastane skér;

patria do skupiny vydavkov odsUhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajiucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sU
v sUlade s obsahovou stradnkou Projektu a prispievajy k dosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a sU s nimi v sUlade,

splfiajy podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusného Vyzvania alebo
iného Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcujy podmienky
oprdvnenosti vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo
skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania;

viazu sa na Akftivitu Projektu, ktord bola skutoCne realizovand, a tieto
vydavky boli uhradené Doddvatelovi alebo zamestnancom Prijimatela
(ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu,
najneskdr viak do 31.12.2023 a zdroven boli opravnené vydavky, bez
ohladu na ich charakter, premietnuté do UcCtovnictva Priimatela
v zmysle prislusnych préavnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Imluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Doddvatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt spinend v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vzfahuje vynimka uvedend v clanku 8 odsek 6
pismeno c) VIP, alebo ak sa tdto podmienka nevyzaduje s ohladom
na konkrétny systém financovania v sUlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZzené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podia &l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

sU v sUlade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, UCinnosti a U&elnosti;

sU identifikovatelné, preukdzatelné a su dolozené Uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Priimatela v sUlade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je
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preukdzany faktirami alebo inymi UCtovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré suU riadne evidované v UCtovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo
UCtovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zdlohovej

platby; vydavky musia byt uhradené Priimatelom a ich uhradenie musi byt
dolozené najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka Uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tdto skuto&nost vyplyva zo Systému financného
riadenia sohladom na konkrétny systém financovania, pre Ucely Uhrady
Preddavkovej platby, sa za Uctovny doklad povazuje aj doklad, na zdklade
ktorého je uhrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela Doddvatelovi,

i) navzdjom sa casovo avecne neprekryvajl a neprekryvajy sa  qj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov; sU dodrzané pravidld krizového financovania
uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakUpeny od tretfich strdn za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO
bez toho, aby nadobudatel vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle
Clanku 3 nariadenia Rady (ES) &. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentrdcii
medzi podnikmi (nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstardvanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prdc musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP  (najmé& Cldnku 3 VZP), Prdvnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast verejného obstardvania
alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu
sluzieb, tovarov a stavebnych prédc nespadajicich pod rezim zdkona o verejnom
obstardvani, vidy za ceny, ktoré splicjl kritérium hospoddrnosti, U&elnosti,
Ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvania, z &l. 30 nariadenia ¢. 966/2012 a z
§ 19 z&kona o rozpoctovych pravidldch;

k) sU vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel
s nim v minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval.

Vydavky Priimatela deklarované v 7oP sU zaokrUhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesplfia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VIP, takéto
Neoprdvnené vydavky nie sU spdsobilé na preplatenie z NFP v radmci podanej ZoP
a o takto vycislené Neoprdvnené vydavky bude ponizend suma pozadovand na
preplatenie vrédmci podanej ZoP, ak vo zvyinej Easti bude ZoP schvdlend. Ak
nesplnenie podmienok oprdvnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti
osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v Cldnku 12 ods. 1 VIP,
Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho Cast zodpovedajucu takto vycislenym
Neoprdavnenym vydavkom v sUlade s ¢ldnkom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu na skuto&nost, Ze pbdvodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky alebo Schvdlené
oprdvnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vzfahuje oj na zmenu vydavkov z Oprévnenych
vydavkov/Schvdlenych oprdvnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Priiimatel je povinny uchovdvat Dokumentdéciu k Projektu do uplynutia lenhét podia &ldnku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany oprédvnenych oséb
vzmysle clanku 12 VZP. Stanovend doba podia prvej vety tohto clanku mdbze byt
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automaticky predizend (tj. bez pofreby vyhotovovania osobithého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Priimatelovi) v pripade, ak
nastanuy skuto&nosti uvedené v Cldnku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutoCnosti. Nedodrzanie lehoty uchovdvania/archivécie dokumentdcie z VO sa bude
povazovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP oprdviujice Poskytovatela
odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla &l. 9 ods. 4 pism. b/ bod xviii.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prifimatel uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Uctovné doklady
sU prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn&3a Prijimatel; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a5 tohto ¢ldnku VIP. Pri pouziti vymenného kurzu pre
potreby prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Priimatelom v cudzej mene je
Prijimatel povinny postupovat v silade s § 24 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o UCtovnictve
v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho U&tu zriadeného v EUR
na Ucet doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouizije Prijimatel kurz banky
platny v den odpisania prostriedkov z U&tu, tzn. v den uskutocnenia U&tovného
pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Priimatel do Ziadosti
o platbu (zU¢tovanie predfinancovania, zu&tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost
o platbu - refunddcia).

Ak Priimatel prevddza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného
v cudzej mene na Ucet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije
referencny vymenny kurz urceny a vyhldseny Eurdpskou centrdinou bankou v den
predchddzajuci driu uskutoCnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany
vydavok na EUR zahrnie Priimatel do Ziadosti o platbu (zU&tovanie predfinancovania,
zUCtovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu - refunddcial).

Ak Priimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia
uvedeny na U&tovnom doklade. Ndsledne pri Ziadosti o platbu (zU&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne nardtavat kladnU a zdpornU hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prifimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd). Ak zo zdvere&ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, modze v rdmci Ziadosti
o platbu (s priznakom zdverecnd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zdvere&ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tUto
sumu vrdtit v sUlade s Eldnkom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovnd 40
EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — &I 15 - 18

&ldnok 15 UCTY PRUIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpedli poskytnutie NFP (dalej aj ,platba") Prijimatelovi bezhotovostne
formou rozpoctového opatrenia v slUlade so zdkonom o rozpoctovych pravidldch na
Prijimatelom uréeny vydavkovy Ucet vedeny v EUR (dalej len ,,uCet Priimatela*).

Prijimatel je povinny udrziavat U&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finanéného
ukon&enia Projektu. Ak je U&tom Prifimatela rozpo&tovy vydavkovy U&et pre prostriedky EU
a stédtneho rozpoctu na spolufinancovanie slizZiaci na prijem prostriedkov NFP, a tento Ucet
je vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenych s Realiz&ciou aktivit Projektu z poskytnutej
zdlohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované aqj ziného rozpoctového
vydavkového UcCtu otvoreného Priimatelom. Tieto vydavky nesmU byf hradené z Octu
zriadeného na realizdciu inych programov zahranicnej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo Strukturdinych fondov, Kohézneho fondu a
Eurépskeho ndmorného a rybdrskeho fondu). V tomto pripade Priimatel po pripisani
zdlohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu vydavkového U&tu otvoreného
Prifimatelom, z ktorého redlizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam S3pecifickych typov

vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Priiimatela.

Oprdavneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd
prevodom prislusnej Casti NFP z Uctu Priimatela na iny vydavkovy Ucet otvoreny Priimatelom
definovany v predchddzajocom odseku a Uhradou zdvéazku alebo Uhradou 3pecifického
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelske] pdsobnosti Priimatela
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finanéného riadenia.

Cldnok 16 UCTY PRUUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM STATNYCH ROZPOCTOVYCH

ORGANIZACIi

NEUPLATNUJE SA

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej qj ,,platba") poskytuje na
Oprdavnené vydavky Projektu na zdklade Priimatelom predlozenych neuhradenych
Uctovnych dokladov Doddvatelov Projektu. Podrobnosti a detailné postupy realizécie
platieb systémom predfinancovania sU upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrziavaf.

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby vylucne na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Priimatelom v EUR po Zacati realizdcie aktivit
Projektu a nadobudnuti U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v sUlade srozpoctom Projektu. Prijimatel v rdmci formuldra
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovany sumu finan&nych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Rozpocet Projektu).
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3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel qj
neuhradené Uctovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Doddvatela Projektu a relevantny podporny dokumentdéciu, ktorej minimdiny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
Uctovnych dokladov. Jeden rovnopis Uctovnych dokladov si ponechdva Priimatel. Ak suU
sUCastfou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné Uctovné doklady, ktoré
potvrdzujy hotovostng Uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel méze do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnidt hotovostnu alebo bezhotovostnU Uhradu
danfiovému Uradu v pripade prenesenej danove] povinnosti v sulade so zdkonom ¢.
222/2004 7. z. odani zpridanej hodnoty vzneni neskorSich predpisov a pravidlami
oprdvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Priimatel je povinny uhradit Doddvatelom U&tovné doklady sUvisiace s Realizdciou akfivit
Projektu najneskédr do 3 dni odo dna akfivdcie evidencného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujuci Upravu rozpo&tu Priimatela. Urok z omeskania Uhrady zdvézku vodi
Doddvatelovi Projektu zn&sa Prijimatel.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej vysku
zUCtovat, a to do 10 dni odo dna aktivdacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici
Upravu rozpoctu Prijimatela.

6. Priimatel z0&tuje platbu Poskytovatelovi prediozenim Ziadosti o platbu (z0&tovanie
predfinancovania), ktorU predkladd spolu s vypisom z UCtu potvrdzujdcim prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujicimi skutocnU Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zUCtovanie predfinancovania) — vypisom z U&tu alebo prehldsenim banky o Uhrade; tieto
doklady nie je pofrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausdinej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdinej sumy. V rdmci
Ziadosti o platbu (z0&tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZzuce sa
na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voci danovému Uradu v pripade
prenesene] danovej povinnosti v sulade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), pricom nie je povinny opdtovne predkladat ftie isté doklady
potvrdzujlce hotovostnU alebo  bezhotovostny  Uhradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Priimatel predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost
o platbu (zU&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbdch, z dévodu vyclenenej casti ndrokovanych finanénych prostriedkov
z predloZene] Ziadosti o platbu (poskythutie predfinancovania), je Priimatel povinny
zUCtovat kazdU jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit
samostatny  Ziadost o platbu - z0&tovanie predfinancovania). NezO&tovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od
uplynutia lehoty na z0&tovanie vrdtift  Poskytovatelovi. Podrobnosti  vrdtenia
nezUctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisluind  kapitola  Systému
finanéného riadenia .

7. Priimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
ndrokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v Cldnku 14 VZP. Priimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych

alebo nespravnych Udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
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alebo schvdleniu platby, Priiimatel je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratif; ak sa o skutocnosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvdleniu platby na zdklade nepravych alebo nesprdvnych Udajov
dozvie Poskytovatel, postupuje podia &ldnku 10 VZP.

8. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zdkona o
financnej kontrole a audite a c¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu konftroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite, inymi
relevantnymi prdvnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) aj Ziadost o platbu (z0&tovanie predfinancovania) schvdli
v plnej vyske, schvdli v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycleni Cast deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne
ndrok na schvdlenie Ziadosti o platbu (z0&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak podd tuto Ziadost o platbu UplnU a spravnu, a to
a7z v momente schvdlenia sihrmnej Ziadosti o platbu Cerfifikacnym orgdnom alen
v rozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného
orgdnu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximdaine 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu  (z0&tovanie
predfinancovania) predlozend v rdmci Realizcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zdverecnd).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré so
predmetom Prebiehajuceho skUumania, Poskytovatel mobze pozastavif schvalovanie
dotknutnych vydavkov az do ¢asu ukoncenia skUmania. Ak sU vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skUmanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z0&tovanie predfinancovanial),
Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajuce skumanie netyka), a to az do casu ukoncenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba”) systémom
z&lohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy redlizécie platieb systémom zdlohovych platieb sU upravené v prislusnej kapitole
Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrziavat.

2. Prijimatel po Zacati realizécie aktivit Projektu a nadobudnuti UCinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximdlne
do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoltu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov
Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU
a $tdtneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

3. Pravidld pre vypocet maximdinej vysky zdlohovej platby, pravidld poskytnutia nasledujucej

zdlohovej platby ako gj pravidld pre vypocet maximdinej zdlohovej platby v pripade, ak je
projekt  financovany kombindciou systémov  zdlohovych platieb, refunddcie
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10.

a predfinancovania, alebo kombindciou systému predfinancovania a zdlohovej platby, suU
uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel povinny kazduU jednu poskytnutd zdlohovu
platbu priebezne zU&tovdvat. pricom najneskdér do 9 mesiacov odo dna aktivdcie

evidenéného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatela je Priimatel
povinny zUctovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zdlohovej platby.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) Priimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostfou o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel aj U&tovné doklady
preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z0&tovanie zdlohove;j
platby) a relevantny podpornd dokumentdéciu, ktorej minimdlny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zd&lohovu platbu je moiné zU&tovat prediozenim viacerych Ziadosti o platbu (z0&tovanie
zdlohovej platby). Povinnost z0Ctovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zdlohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dna aktivicie evidencného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujuci Upravu rozpoctu Priimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pricom kazdU predkladany Ziadost o platbu (z0&tovanie zdlohovej
platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezictovanej zdlohovej platbe.

Prijimatel je oprdvneny poziadat o dalsiu zdlohovy platbu najskér sUCasne s podanim
Ziadosti o platbu (zU&tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby
na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) az po schvdleni prediozene;
Ziadosti o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) Certifikadnym orgdnom.

Ak predchddzajuca zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximdlnej moznej vyske,
Prijimatel méze poziadat o dalkiu zdlohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym orgdnom
schvdlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdinej vysky zdlohovej platby
a predchddzajucej poskytnutej zdlohovej platby. SU&et tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zdlohovej platby, je maximdine 40 % relevantne] Casti rozpoctu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacom Realizdcie akfivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zdlohovej platby) identifikoval
Neoprdvnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na zUc&tovanie,
Priimatel mdZe takto identifikovanly nezUctovanu sumu zUctovat predlozenim daliej
Ziadosti o platbu  (z0&tovanie zdlohovej platby) s vydavkami minimdine vo  vyske
identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov. Prijimatel méze tento postup uplatnit do
skoncenia prisluinej 9-mesacnej lehoty na zUCtovanie; podrobnosti sU upravené v

prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Priimatel nezUcCtuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov odo dna
aktivdcie eviden&ného listu Uprav rozpoltu potvrdzujici Upravu rozpoctu Prijimatela, a to
ani vyuziim mozZnosti podla predchddzajiceho odseku VZIP,  Prijimatel je povinny
najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty vratif sumu nezdctovaného rozdielu na
UCet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel nevrdati sumu neziuctovaného rozdielu podla
predchddzajucej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tUto sumu
zAroven znizuje NFP ako celok; podrobnosti sU upravené v prislusnej kapitole Systému
financného riadenia.
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11. Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) identifikoval
Neoprdvnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zU&tovanie, Priimatel je
povinny vrdtit sumu nezUctovaného rozdielu poskytnute] zdlohove] platby v sUlade
s Cldnkom 10 tychto VZP. Ak Priimatel sumu neziuctovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej
platby v urCenej lehote nevrdti, okrem povinnosti vrdtenia tejto sumy mobze Poskytovatel
urCit, Zze sa o tUto sumu zdroven znizuje Priimatelovi NFP ako celok; podrobnosti suU
upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

12. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu&ne
ndrokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v Cldnku 14 VZP. Priimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo
nespravnych Udajov ddéjde k vyplateniu alebo schvdleniu platby, Prijimatel je povinny
takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti
dozvedel, vrdtit; ak sa o skutoCnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvdleniu platby na
zAklade nepravych alebo nesprdvnych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla

Cldnku 10 VZP.

13. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a§ 8 zdkona o
finan&nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Priimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadif § 21 zdkona o financnej kontrole a audite, inymi
relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost o platbu (zU&tovanie zdlohovej platby) schvdli
v plnej vyske, schvdli v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zdlohovej platby) vycleni cast deklarovanych vydavkov na samostatnd
kontrolu, a to vlehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne
ndrok na schvdlenie Ziadosti o platbu (zU&tovanie zdlohovej platby) iba ak podd tuto
Ziadost o platbu UpIny a sprdvnu, a to az v momente schvdlenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgdnom alen vrozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného orgdnu.

15. Prijimatel je povinny v rdmci zUctovania zdlohovej platby podla tohto &ldnku VZP uviest
ndrokovanu sumu podla rozpoctovej klasifikAcie.

16. Zdlohové platby sa Priimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximdlne 100 % aktudinej
vysky Oprdavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je
Priiimatel povinny zUctovat cely zostatok NFP postupom podia odsekov 4 az 13 tohto
&lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) prediozend v rdmci

Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd).

17. Ak Ziadost o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré sU predmetom
Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az
do Casu ukoncenia skimania.

&ldnok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu
pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refunddcie su
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upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavdzuju dodrziavat.

2. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refunddcie vyluéne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktord priimatel predkladd v EUR po Zacati realizécie aktivit Projekiu a po
nadobudnuti U&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vrdmci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podia skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Priiimatel je povinny spolu so Ziadostou
o platbu predlozit aj Uctovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu arelevantnd podporny  dokumentdciu, ktorej minimdiny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Priimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Cldnku 14 VIZP.
Priiimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratif; ak sa o skutocnosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zdklade nepravych alebo nesprdvnych Udajov dozvie Poskytovatel,

postupuje podla ¢ladnku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat konftrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zdkona o
finan&nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Priimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finan&nej kontrole a audite, inymi
relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani konfroly podla predchdadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
schvdli v plnej vyske, schvdli v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni East
deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom
finan&ného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie platby iba ak podd Uplnu a
spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvdlenia suhmnej Ziadosti o platbu
Certifika&nym orgdnom, a to len v rozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Prifimatela a Certifikacného orgdnu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré sU predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
skUmania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1. Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoc&tu potvrdzujici Upravu rozpoctu Priimatela
rozpocCtovym opatrenim sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Vietky dokumenty (U&tovné doklady, vypisy z U¢tu, podpornd dokumentdcia), ktoré
Priimatel predkladd spolu so Ziadostou o platbu sU rovnopisy origindlov alebo ich kdpie
oznacené podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Priimatela
splnomocni na podpisovanie inU osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit

aj toto splnomocnenie

3. Ak je Prijimatel zdroven gj Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym orgdnom, platobnou
jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Orgdnom auditu resp. inym subjektom zodpovednym
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10.

11.

za riadenie, konfrolu alebo implementdciu ESIF, podpisy $tatutdrneho orgdnu podia
predchddzajuceho odseku mézu byt nahradené podpismi urceného zamestnanca tohto
subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rdmci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finanéného
riadenia.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prdv a povinnosti zmluvnych strdn sicasne pouziju ustanovenia ¢&l.
17a az 17c VIP pre dané systémy financovania vo vzdjomnej kombindcii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Zze napr. vydavky realizované z poskytnutych zdlohovych platieb nemdbze
Priiimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom refunddcie a/alebo
s vydavkami uplatriovanymi systémom predfinancovania v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prifimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zU&tovanie zdlohovej
platby) asamostatne Ziadost o platbu (priebeznd platba - refunddcia) a/alebo
samostatne Ziadost o platbu (zGCtovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov
financovania v rdmci jedného projektu zmluvné strany za tymto U&elom v rdmci Prilohy .
4 Imluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek
Projektu) tak, Ze je jednoznacne uréené, ktoré konkrétne vydavky budy deklarované
ktorym systémom financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov
financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zdvere&nd) len za jeden z
vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Doddvatelom pomerne zkazdého
UCtovného dokladu podla pomeru stanoveného v Eldnku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neoprdvnené vydavky Priimatel hradi z viastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdine vo vyske 0,01 % z maximdlnej vysky NFP uvedeného v
Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &ldnku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podia § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnu sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdvne zUctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat a
pri prekroCeni sumy 40 EUR vymdhat priebeine alebo aZ pri poslednom zU&tovani
zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Imluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej§ie postupy a podmienky, vrdatane prav
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajuce sa systémov financovania (platieb) su urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavdazny, ako to vyplyva qj
z Cldnku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zdroven slUzZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prdv a povinnosti Zmluvnych strén.

Na Uc&ely tejto Zmluvy sa za Uhradu Uctovnych dokladov Doddvatelovi méze povazovaf
qaj:
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) Uhrada Uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Doddvatel postipil
pohladdavku voci Priiimatelovi tretej osobe v sUlade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zd&konnika,

b) Uhrada zdloznému veritelovi na zdklade vykonu zdloZzného prdva na pohladdavku
Doddvatela voci Priimatelovi vsilade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika,

c) Uhrada oprdavnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Doddvatelovi
v zmysle vieobecne zavaznych prdvnych predpisov SR,

d) zapocitanie danového nedoplatku Doddvatela s pohladdvkou vodi Prijimatelovi
(Stadtnej rozpoctovej organizdcii) v sUlade s § 87 zdkona &. 563/2009 1. z. o sprave
dani (danovy poriadok) aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,danovy poriadok"),

e) zapocitanie pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v sUlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, ze Doddavatel postupil pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §
524 az § 530 Obcianskeho zdkonnika, Priimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujUce postUpenie pohladdvky Doddvatela na postupnika.

V pripade Uhrady zdvézku Prijimatela zdloznému veritelovi pri vykone zdlozného préava na
pohladdvku Doddvatela voci Priiimatelovi v sUlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
z&konnika Prifimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zdlozného prdva.

V pripade Uhrady zavdzku Prijimatela oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voci Doddavatelovi v zmysle Prdvnych predpisov SR Priimatel v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny
prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania danového nedoplatku Doddvatela s pohladdvkou vocdi
Prijimatelovi ($tatnej rozpoctovej organizdcii) podia § 87 danového poriadku, Prijimatel
vrdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie
danového nedoplatku (najmd potvrdenie Finanéného riaditelstva SR o zapoditani).

V pripade zapocitania pohladdvok Doddvatela a Priimatela v silade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapodcitanie pohladdvok.

Ustanovenia tohto ¢ldnku sa nevztahuju na Priimatela, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoctovych pravidldch a pod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zdroven nevztahuju ani
na pohladdvku podla &l. 7 ods. 3 VZP.
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ITMS

URAD PODPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE

A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Financovanie odbornych poradenskych sluzieb v rdmci implementacie OPVal na roky 2018 - 2019
313051R133

NFP313050R133

313000 - Operaény program Vyskum a inovacie

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313050 - 5 Technicka pomoc

313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu
313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu
LDR - menej rozvinuté regiény

MDR - rozvinutejSie regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu
122 - Hodnotenie a tudie
18 - Verejna sprava

313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu
122 - Hodnotenie a tudie

18 - Verejna sprava

Predmet podpory
8.8.2018 8:15



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK288180000000700 Statna pokladnica 7.8.2018 31.12.2019
0332437
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK228180000000700 Statna pokladnica 7.8.2018 31.12.2019
0274927
SK288180000000700 Statna pokladnica 7.8.2018 31.12.2019
0332437
- - sy = -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj
2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj
3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj
4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj
5. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj
6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj
7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj
8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS

Predmet podpory
8.8.2018 8:15



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

24

1.2018

12.2019

Subjekt: VYSKUMNA AGENTURA Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 313R13300001 - Aktivita 1 - Zabezpecenie externych sluzieb v ramci MRR

2. 313R13300002 - Aktivita 2 - Zabezpecenie externych sluzieb v ramci VRR

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP

Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory
b 8.8.2018 8:15
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0588 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrealizovanych hodnoteni, analyz a stadii Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 6,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: VYSKUMNA AGENTURA Identifikator (ICO): 31819494

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313050011A065 - Interné a externé expertné sluzby a aktivity suvisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim,
hodnotenim, informovanim a komunikaciou, vytvaranim sieti, vybavovanim staznosti a kontrolou a auditom OP Val

Cielova hodnota
313R13300001 - Aktivita 1 - Zabezpecenie externych sluzieb v rdmci MRR 6
313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313050012A070 - Interné a externé expertné sluzby a aktivity suvisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim,
hodnotenim, informovanim a komunikaciou, vytvaranim sieti, vybavovanim staznosti a kontrolou a auditom OP Val

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313R13300002 - Aktivita 2 - Zabezpecenie externych sluzieb v ramci VRR 6
Kod: PO747 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrealizovanych aktivit, alebo poskytnutych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
sluzieb Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: VYSKUMNA AGENTURA Identifikator (ICO): 31819494

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313050011A065 - Interné a externé expertné sluzby a aktivity suvisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim,
hodnotenim, informovanim a komunikaciou, vytvaranim sieti, vybavovanim staznosti a kontrolou a auditom OP Val

Cielova hodnota
313R13300001 - Aktivita 1 - Zabezpecenie externych sluzieb v rdmci MRR 0
313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313050012A070 - Interné a externé expertné sluzby a aktivity suvisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim,
hodnotenim, informovanim a komunikaciou, vytvaranim sieti, vybavovanim staznosti a kontrolou a auditom OP Val

Cielova hodnota

313R13300002 - Aktivita 2 - Zabezpecenie externych sluzieb v ramci VRR 0

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0588 Pocet zrealizovanych hodnoteni, pocet 6,0000 Nie N/A Maximalna
analyz a studii hodnota
P0747 Pocet zrealizovanych aktivit, alebo pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
poskytnutych sluzieb hodnota
ITMS 2 Predmet podpory 426

8.8.2018 8:15



7. Iné udaje na arovni projektu

Subjekt: VYSKUMNA AGENTURA Identifikator (IC0):
Kod Nazov Merna jednotka
D0128 Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so pocet

zdravotnym postihnutim

D0128 Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so pocet
zdravotnym postihnutim

D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu %

D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu %

D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu %

D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu %
ITMS 2 Predmet podpory

kak 8.8.2018 8:15

31819494
Relevancia k HP

PraN, UR

PraN, UR

PraN
PraN
PraN

PraN



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky
Konkrétny ciel:
Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

VYSKUMNA AGENTURA Identifikator (1GO0):

Vyska opravnenych vydavkov:

313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

31819494

870 000,00 €

313050011A065 - Interné a externé expertné sluzby a aktivity suvisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim,
hodnotenim, informovanim a komunikaciou, vytvaranim sieti, vybavovanim staznosti a kontrolou a auditom OP Val

313R13300001 - Aktivita 1 - Zabezpecenie externych sluzieb v rdmci MRR
518 - Ostatné sluzby

313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

Opravneny vydavok
820 149,00 €

820 149,00 €

313050012A070 - Interné a externé expertné sluzby a aktivity suvisiace s pripravou, riadenim, monitorovanim,
hodnotenim, informovanim a komunikaciou, vytvaranim sieti, vybavovanim staznosti a kontrolou a auditom OP Val

313R13300002 - Aktivita 2 - Zabezpecenie externych sluzieb v rdmci VRR

518 - Ostatné sluzby

313050011 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313R133P0001 - Podporné aktivity

313050012 - 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie operacného programu

313R133P0002 - Podporné aktivity

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 870 000,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000%

Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 870 000,00 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory

8.8.2018 8:15

Opravneny vydavok
49 851,00 €

49 851,00 €

Opravneny vydavok
0,00 €

nezaevidované

Opravneny vydavok
0,00 €

nezaevidované
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